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Lubie czyta¢ rozmowy z interesujacymi ludZzmi. Daja mi niemate


https://www.cultureave.com/co-z-ta-polska/

wyobrazenie o rozmowcy, jak dalece umie odpowiedzie¢ krotko,
prosto, wprost, czy pokretnie. Nie ma niedyskretnych pytan, sa
tylko niedyskretne odpowiedzi, mawiat Churchill. Ciekawi mnie
nie tylko rozmowca, ale i zadajacy pytania. Zdarza sie, ze
rozmawiajacy przy okazji wywiadu pokazuje takze wtasna osobe i
poglady, promuje siebie. Wole, gdy pytania skupiaja sie na
rozmowcy, pokazuja jego pasje i opinie. W innym przypadku, jest
to zapis dyskusji, i jest to zupeinie inna forma literacka niz
wywiad, 1 inne oczekiwania. Wywiady, jak powiedzial mi Radek
Sikorski (ktory jako student na uniwersytecie w Oksfordzie
dorabiat wywiadami do stypendium) maja dwa zycia - pierwsze,
gdy informuja na biezaco i drugie, po 10-20 latach, gdy staja sie
sSwiadectwem epoki.

Naktadem ambitnego warszawskiego wydawnictwa Nowy Swiat
ukazata sie ksigzka Andrzeja Bernata i Pawta Koztowskiego
,Zycie z Polska”. Zawiera czternascie wywiadéw z wybitnymi
ludZmi nauki. Przeprowadzajacy rozmowy, Andrzej Bernat i
Pawet Koztowski sa tacy, jak lubie, z zamystu jakby wyciszeni,
skierowani w calosci na swojego rozmowce. Sa Swietnie
przygotowani, petni erudycji i jednoczesnie taktowni. Jest to
ksigzka madra i zmusza do refleksji, do zastanowienia sie,
zrewidowania czasami ustalonych juz pogladéw, do przemyslen.
Nic dziwnego, elita intelektualna, wielcy medrcy mowia nam o
czasach im i nam wspotczesnych. Zastanawiaja sie... co z ta
Polska?... Co byto, co jest, i co bedzie?



Rozmoéwcy oscyluja pomiedzy przeszioscia a teraZniejszoscia,
zadaja pytania, jaka moze by¢ przysztos¢. CEZARY WODZINSKI,
filozof, mowi, ze rzeczywistosc¢ jest zawsze ktopotliwa. Zawsze
nie schematyczna, zawsze wieloznaczna i trudna.

Jezeli chodzi o przeszio$¢, to jak powiedzial JAKUB KARPINSKI,
socjolog i badacz najnowszej historii Polski (zmarty w 2003
roku):

...kiedy badamy przesztos¢, pojawiaja sie kwestie jej oceny,
ale ocena jest stowem wieloznacznym. (...) Opisujac staramy
sie na ogot zebra¢ fakty, ktore pomagaja w wyjasnieniu, w
zrozumieniu zdarzen. (...) Opis pokazuje, ze komunisci
nadzorowali niemal wszelkie dziedziny zycia, dbali o swoja
wladze i o interesy ZSRR, zmierzali do celéw zwigzanych ze
swoja ideologia. (...) Zawsze mozna argumentowacd, ze ktos
inny bytby gorszy. I zwykle mozna kogos takiego wskazac.

Jezeli chodzi o lata komunizmu, Karpinski zwrécit uwage, ze
nazewnictwo w tych czasach byto ,patriotyczno-ojczyZzniane, nie
komunistyczne”. I tak, w Moskwie dziatat Zwiazek Patriotow
Polskich, wtadza nazywata siebie narodowa, powstat Polski
Komitet Wyzwolenia Narodowego, itd. Karpinski stwierdza, ze:



cztonek partii otrzymywat jakby polise ubezpieczeniowa,
ptacac za nig gotowoscia do postuszenstwa i legitymowania
wladzy, ofiarowywal podlegtos¢ i aprobate, a w zamian
otrzymywat wieksze mozliwosci kariery i w pewnym stopniu
byt chroniony.

Badacz podkresla jednak, ze byly rozne dziedziny, i nalezaty do
nich np. w pewnym okresie nauki spoteczne, w ktorych cztowiek
bezpartyjny mogt zrobi¢ wiecej, bo trudniej byto na niego
wywierac¢ naciski. Wielu bezpartyjnych nie podporzadkowujac sie
ideologii, osiagato wartosciowe rezultaty. Jakosc¢ ich pracy
ostabiata dotkliwe cechy ustroju. Dobra robota w nauce,
oswiacie, kulturze byta antykomunistyczna.

Podobnie zauwazyt JAN BLONSKI, méwiac ze w kinie Wajda zial
wrecz antykomunizmem i uchodzito mu to na sucho: dziatat przez
pejzaz, ludzkie twarze, stereotypy zachowan... A jak cenzura
miata skonfiskowac pejzaz? Takze to, co robit - rownolegle do
Swinarskiego - w teatrze, miato wyrazny rezonans wolnosciowy.

Jan Btonski, krytyk, historyk literatury, eseista, ttumacz,
stwierdzit takze, ze po zmianach odbudowa literatury okazata sie
znacznie powolniejsza i trudniejsza, niz sobie to wyobrazano.
Wczesniej w gruncie rzeczy ciggtos¢ rozwoju literackiego
utrzymywali (z koniecznosci niedoskonale) emigranci. Nie tylko



Gombrowicz, Mitosz, czyli najwieksi. I nie tylko ci, ktorzy sie z
Polska fizycznie nie rozstawali; takze ci, ktorzy do niej wracali,
jak Kuncewiczowa, Wankowicz.

Karpinski wypowiedziat sie ciekawie na temat obecnych sporow
publicznych, ktore sa tak liczne i jakby oburzaja wielu:

W spoteczenstwach demokratycznych spory traktuje sie jako
naturalne. U nas te koniecznos¢ nie zawsze sie rozumie, w
czym miaty udziat srodki masowego przekazu, pietnujace
ktotnie i niepotrzebna wielos¢ partii politycznych.
Niedostateczne okazuje sie zrozumienie dla pluralizmu.

Jezeli chodzi o wspotczesnosé, JERZY JEDLICKI, historyk idei
uwaza, Zze demokracja jest ze swej natury systemem bardziej niz
inne przejrzystym i ujawnia wszystkie nieprawosci. Afery,
korupcja, agresywnosc to sa niestety normalne zjawiska
towarzyszace poczatkom ustroju demokratycznego. Trzeba
dtugiego czasu, by bardziej cywilizowane normy stuzby
publicznej i partyjnej rywalizacji osadzity sie gteboko w ludzkiej
sSwiadomosci i zachowaniu.

Caly wywiad z Jerzym Jedlickim jest niezwykle interesujacy.
Zauwazyt on, ze Polska od kilku wiekoéw znajduje sie w sytuacji
peryferyjnej i sadzi, ze przez dtugi czas w niej pozostanie.



Sytuacje peryferyjna - mowi Jedlicki - cechuje to, ze od
jakiegos osrodka cywilizacji wiecej sie przyjmuje, anizeli
oddaje. Chodzi o wzorce kultury, religie, pojecia polityczne,
technologie, obyczaje, style sztuki, literatury, budownictwa.
Cecha sytuacji peryferyjnej jest rowniez stabe wzajemne
oddziatywanie miedzy poszczegolnymi peryferiami. One caly
czas orientuja sie na centrum.

Historyk zwraca uwage, ze ogolnie nie uwaza sie, iz moze byc
cos wartosciowego i wartego uwagi u sasiadow, Polak szuka w
ksiegarni rzeczy ttumaczonych z nauki i literatury zachodnie;j
albo polskich. Podobnie jest ze stosunkiem sgsiadow do naszej
kultury. Polski bilans wymiany z Zachodem byt i jest stale
ujemny. Najblizszy wyrownania byt w koncu pietnastego wieku.
Jedna rzecz sie zmienita - to, ze Polska jest juz peryferia nie tyle
Europy, co Ameryki. Jedlicki uwaza, ze gdy w Europie zacznie sie
wzmagaC reakcja na hegemonie amerykanskiej kultury i
zamerykanizowane masowej kultury Zachodu, to Polska moze sie
znalez¢ w gtlownym nurcie oporu, a nie na poboczu. Jednoczesnie
stwierdza:

Zachodnia cywilizacja stworzyta rzeczy wspaniate, na
ktorych trzeba i warto sie wzorowac, dotyczy to chocby
instytucji naukowych, inwencji wynalazczej, idei demokracji.




Ale niepokadj, jesli nie przerazenie, wywoluje nasza sktonnos¢
do zupelnie bezmyslnego zapozyczania byle czego. To
matpowanie dotyczy nawet architektury: to, co sie w te]
dziedzinie dzieje obecnie w Warszawie budzi zgroze.

Jedlicki uwaza, ze mamy kilkunastu wybitnych intelektualistow,
ktorzy maja cos waznego do powiedzenia o wspoétczesnosci, o
tym, co dzieje sie w tej chwili z cywilizacja, ze Swiatem (wymienit
Mitosza, Lema, Kapuscinskiego, Kotakowskiego i wspomniat
takze ogodlnie bez nazwisk kilku osob z kregu katolickiego).
Filozof z sympatia Sledzi postawe Andrzeja Wajdy, aby ratowac
nasza polska kulture.

Jedlicki stwierdza, ze Polacy stracili szanse rozwoju
gospodarczego, oswiaty i instytucji publicznych, bo stracili wiek
dziewietnasty przez tragiczne skutki nieobliczalnych - jak mowi -
powstan narodowych. Jak mowi, byta to polityka samobojcza,
narzucana przez garstke szlachetnych, ale niezbyt
odpowiedzialnych ludzi i konsekwencje dla polityki, gospodarki i
kultury narodowej byty katastrofalne. Zmarnowano cate
pokolenia mtodziezy, bowiem zle gospodarowaliSmy polska
inteligencja. Po kazdym z powstan kraj cofat sie kilkadziesiat lat.
Zaborcy w odwecie zamykali szkoty, uniwersytety. Wywozili
biblioteki i archiwa.



Co do peryferyjnosci, to pojecie to nie oznacza - méwi Jedlicki -
jakiegos$ zasklepienia czy parafianszczyzny, okresla jedynie
kierunek oddziatywan. Kulturze peryferyjnej brakuje sity
ekspansji, ale nie oznacza, ze jej wytwory i przemyslenia nie
moga mie¢ wartosci uniwersalnych. Polska literatura i wizja
historii sg wciaz, z nielicznymi wyjatkami, dostrzegane w
znikomym stopniu. Czy sqg za mato odwazne, za bardzo w sobie
zamkniete, czy po prostu lekcewazone - nie umiem odpowiedziec
- konkluduje Jedlicki.

HENRYK DOMANSKI, socjolog, badacz struktury spolecznej
mowi, ze najwieksze oparcie dla demokracji stanowi u nas
inteligencja. Jest nosnikiem takich wartosci, jak tolerancja
obyczajowa, brak przesadow.

NORMAN DAVIES - historyk i pisarz brytyjski zwrdcit uwage, ze
w Polsce cecha wyraznie zauwazalng jest Swiadomos¢ witasne;j
kultury. Mowi, ze:

Polacy na punkcie kategorii narodowej maja obsesje. Z
czasem stanag sie wazne inne problemy (...) Musimy zdac¢
sobie sprawe, ze zyjemy w Swiecie, w ktdrym konsekwencje
naszego zachowania sg o wiele wieksze niz kiedys. Jestesmy
za$s tymi samymi grzesznikami jak zawsze. Jednak w
cywilizacji broni nuklearnej kazda mata gtupota moze




prowadzi¢ dostownie do konca sSwiata. Nasza
odpowiedzialnos¢ dzisiaj jest o wiele wieksza, gdyz skutki sa
wieksze.

Davies mowi, ze bedac Brytyjczykiem, inaczej musi pisac o
polskiej historii dla czytelnikow z Ameryki Poilnocnej, gdzie
nawet wybitni intelektualisci z trudem by przytoczyli trzy fakty z
przesztosci Polski, inaczej dla czytelnikéw
zachodnioeuropejskich, i jeszcze inaczej dla Polakow.

Polska jest mikrokosmosem pradow ogodlnoeuropejskich -
przypomina wybitny historyk. Wszystkie prady, czy to
cywilizacyjne, czy tez polityczne lub wojskowe, przez jej
tereny przebiegaly i zostawialy po sobie bogate slady.
Renesans i Oswiecenie, romantyzm, prady kulturalne XX
wieku, chrzescijanstwo tacinskie i prawostawne, judaizm i
nawet islam, konflikty narodowosciowe, dwudziestowieczny
totalitaryzm, wojna i zagtada - wszystko sie tutaj zdarzyto.

Przywotuje lata szescdziesiate, gdy jako doktorant Uniwersytetu
Jagiellonskiego byt swiadkiem réznych madrych dyskusiji, jako
przybysz z zagranicy zadawat wciaz pytanie: - Co z ta Polska
bedzie? Wactaw Felczak odpowiedzialt mu - Prosze pana,
przetrwamy, Polacy umieja przetrwac.



Dzisiaj mamy potwierdzenie owej wiary wspaniatych Polakow.
Polska przetrwata i jest wolna - konkluduje historyk.

ZBIGNIEW BRZEZINSKI, wybitny politolog, socjolog zauwazyt,
ze:

kazdy europejski narod jest mocno przeswiadczony o swojej
szczegolnej, wyjatkowej moralnej i historycznej wyzszosci i
czuje sie urazony, kiedy inni nie wykazuja nalezytego
uznania. W ciggu dwudziestego wieku Europa popetnita
przewlekle samobdjstwo. Ten historyczny fakt nie zostat
jeszcze przetrawiony, a szczegolnie Swiadomosé tego, ze to
nie-Europejczycy rozwigzuja europejskie dylematy.
Wynikajaca stad ambiwalencja europejskiej postawy wobec
Ameryki jest bardzo widoczna: z jednej strony poczucie
zaleznosci i oparcia, ale jednoczesnie z drugiej uraza i ztosc.

Zabawnie odpowiedzial na pytanie:

- Czy kraje takie jak Polska czy Czechy, ktore byty ofiarami
totalitaryzmow i ktore pielegnowaty w swoje kulturze idee
wolnosci, moga wnies¢ w sposob partnerski w jednoczaca sie
Europe swoje ideaty i owego ducha optymizmu? - Mysle, ze juz w
samym pytaniu widoczny jest duzy wptyw samochwalczych
mitow.



TOMASZ LUBIENSKI pisarz, dramaturg, thumacz méwi, ze:

wybrany przez nas kierunek ,na Zachod” niekoniecznie musi
sie sprawdza¢ w Europie. Moze by¢ blizszy modelowi
amerykanskiemu. Niestety, jezeli chodzi o stosunek do
pracy, nadal dziela nas oceany.

Malo jest u nas ruchu umystowego wokot spraw waznych -
stwierdza pisarz - troche zapominamy, Ze inni inaczej nas
widza niz my siebie. To trudna rzecz dla takiego sredniego
kraju jak Polska, z jednej strony utrzymac sie w ramach
pewnej skromnosci, a z drugiej zaznaczy¢ swoja obecnosc.
Wystepuja postawy albo agresywno-paternalistyczne w
odniesieniu do sgsiaddow, albo narzekajace - Zachdd nas
zdradzit, zawiddl, rozczarowat. itd . Obie sa nietwércze i
niebezpieczne. Wedlug uproszczonej psychologii Zachodu
jezeli komus sie zle powodzi, to znaczy, ze na to zastuzyt.
Tego nie rozumiemy, ciggle sie skarzac.

Jak wiadomo, mowi Lubienski, sa narody w duzo gorszej od
naszej sytuacji, rowniez w Europie. StraciliSmy ten watpliwy
przywilej bycia najbardziej nieszczesliwymi. W Polsce nie ma
dyskusji ideowych. Jezeli juz zaistnieje jakas polemika, to albo
traktowana jest jako osobista wycieczka, albo jako atak na
konkretna partie polityczna. Kategorie uczciwosci intelektualnej



funkcjonuja bardzo stabo.

Nie spotkatem sie w ciggu ostatniego dziesieciolecia z
przypadkiem- stwierdza dramaturg - zeby ktos przyznat
racje przeciwnikowi politycznemu. Zawsze atakiem
odpowiada sie na atak.

F.ubienski obawia sie, ze stracimy nasza szanse i staniemy sie
tylko takim gorszym Zachodem o nizszym standardzie, ktory
nikogo nie bedzie interesowat. Pewna ilos¢ obywateli cieszy sie z
wolnosci i z niej korzysta. Jednak dla znacznej czesci
spoteczenstwa korzysci z niej pltynace nie sa wcale oczywiste. Ci
ludzie dotkliwie odczuwaja brak bezpieczenstwa socjalnego i
publicznego, nie widza przed soba zadnych perspektyw.

BRONISLAW LAGOWSKI, filozof, badacz mysli politycznej
zauwaza, Ze polskie spoteczenstwo jest ubogie w instytucje, nie
przestrzega zasad gry i nie szanuje uniwersalnych zasad, ktore
niby przyjmuje. Podobnie jak Lubienski, stwierdza, ze Polska jest
krajem normalnym troche skorumpowanym i byle jako
rzqdzonym panstwem, i ze chyba taka jest polska norma.

Okazuje sie - mowi filozof - Ze wolnos$c¢ polityczna
zaprowadzi¢ jest stosunkowo tatwo, ale jak zapewnic sobie




wolnos¢ cywilna. Od chuligana, tobuza, bandyty, ztodzieja,
oszusta?

Dalej ciggnie swoja mysl:

Z idea postepu wigzalo sie przekonanie o mozliwosciach
powszechnego szczescia, takie naiwne przekonanie. Nie w
tym rzecz, ze taki stan jest niemozliwy, lecz ze w tym
przekonaniu tkwi btad moralny. Powszechne szczescie
doprowadzitoby do degradacji moralnej. Szczesliwi moga byc
tylko niektorzy i tylko w pewnych chwilach. Wszyscy moga
by¢ tylko nasyceni. Trudno uznac nasycenie za wielki cel
ludzkosci (....) Spoteczenstwo demokratyczne dazy do
zniesienia wszelkich roznic i nie toleruje przywileju.
Tymczasem talent jest olbrzymim, wrodzonym przywilejem.
Estetyka spoteczenstwa egalitarnego ewoluuje w kierunku
pomniejszenia roli talentu, tak by kazdy mogt ubiegac sie o
uznanie jako twoérca. I oto mamy kulture tworzona przez
ludzi, ktorzy brak talentu rekompensuja sobie krzykliwa
ekspresyjnoscia, bluznierstwem, draznieniem wrodzonego
gustu i tym podobnymi Srodkami.

Filozof krytykuje dziatalnos¢ naukowcéw w Polsce, ktora
podobnie jak w innych krajach o zapozyczonej kulturze, polega



nie na bezinteresownych badaniach, lecz na speinianiu
warunkow awansu. Te warunki okreslaja ci, ktorzy juz
awansowali. Lagowski uwaza, ze bezsprzecznie pozytywnym
zjawiskiem sg uczelnie prywatne.

Na pytanie: - W jakim ustroju pan by sie najlepiej czut? -
odpowiada:

-W takim, gdzie istniataby klasa wyzsza, ktora w celu
zapewnienia swojego bezpieczenstwa i przywilejow
utrzymywataby sprawy aparat strzegacy porzadku publicznego.

ANTONINA KEOSKOWSKA, socjolog, powiedziata swoim
rozmowcom, ze zyjac w swiecie kultury globalnej cztowiek moze
czu¢ przywigzanie do tej jednej, wtasnej, najpetniej i
najwszechstronniej znanej kultury, z ktorej wyszedt. Takie pelne,
roznostronne i emocjonalnie zabarwione przyswojenie kultury
nazwata narodowq walencjq kulturowq.

Przyswojenie przynajmniej czesciowe kultury innej niz witasna,
ktore pani socjolog nazywa biwalencja i poliwalencja, moze
rozbrajac skrajny nacjonalizm. Ono oczywiscie nie usunie
konfliktow zrodzonych ze sprzecznosci interesow, ale moze
przeciwdziatac totalizacji nienawisci. Jako motywacja do
poznawania kultury innych narodéw wydaje sie to bardzo wazne.



Ludzie moga sie czu¢ cztonkami wiecej niz jednego narodu.
Profesor Kloskowska nie spotkata takich przypadkow, zeby
odnosito sie to do wiecej niz dwéch narodow. Jak przypomina, w
przesztosci Polska bardzo duzo zyskiwata przez to, ze byla
roznorodna narodowosciowo. Polacy wiele czerpali od Ukrainy i
w ogole ze Wschodu. Czym byltby bez tego na przyktad polski
romantyzm? Inna sprawa, ze to Polacy gtownie korzystali.
Przejmowato sie pewne elementy folkloru i tworczosci, ale takze
wyciggato zdolne jednostki, cate kategorie stanowe, ktore sie
polonizowaty. Co teraz Ukraincy, Litwini, Biatorusini maja
Polakom za zte. Profesor przypomina takze duzy wktad Zydéw i
Niemcow w rozwoj naszej kultury.

Tak przyjemnie byto by¢ Polakiem w 1989 roku, konkluduje
Ktoskowska. Natomiast teraz nastapito znaczne rozczarowanie,
gdyz wiekszos¢ spodziewata sie pieknej, przyjemnej i tatwej
przysztosci, rzeczywistos¢ zas okazata sie trudniejsza, co na
pewno ostabito poczucie dumy narodowe;.

Jest tez faktem, ze elementy narodowej kultury po czesci
rozmywaja sie w ogromnym naptywie popularnej kultury
masowej. Kiedys Antonina Ktoskowska jej bronita, bo odciecie od
kultury masowej bylo wtedy odcieciem od Zachodu i
instrumentem narzucania niewoli. Ale juz w trzecim wydaniu
swojej ksiazki o kulturze masowej zaczeta przed nig ostrzegac.
Kultura masowa jest atrakcyjna, tatwa, peitna blichtru,



sensacyjna i seksowna i zagraza nawet naszej wtasnej popularnej
produkcji kulturowej i jej odbiorowi wsrod naszych kregow.

Zapytana, czym dla niej jest polskos¢, pani profesor
odpowiedziata:

Polskosc jest dla mnie zespoltem wartosci. Kazda polska wies,
miasta takie jak Krakow czy Warszawa sa dla mnie esencja
polskosci. Odnosi sie to rowniez do jezyka, w ktorym moge
sie swobodnie porozumiec¢ i wyrazac¢ co mysle. Nie pragne do
konca okresla¢, co jest dla mnie polskoscig. Dlatego, ze
wartosci innych kultur sa réwniez bardzo mi bliskie.
Polskos¢ jest wazna, ale nie mozna by¢ w niej zamknietym.
Czutabym sie niestychanie zubozona bez tamtych wartosci.
Na tym polega poliwalencja (...).Po zrobieniu doktoratu moi
koledzy i ja recytowaliSmy fragment Fausta, kiedy on mowi,
ze nauka prowadzi do rozczarowan i zawodu, ze jest
nicoscia, a jednoczesnie jest czyms, czego sie wiecznie
szuka.

ANDRZE] WALICKI filozof i historyk idei, swoim rozmowcom
zwraca uwage na inny temat. Przypomina, ze byt rusycysta, wiec
perspektywa rosyjska niestychanie mocno w jego pracach tkwi.
Uwaza, ze co najwyzej tylko najwieksze ekscesy stalinizmu w
Polsce moga by¢ porownywalne z tym zniewoleniem i



unikatowym okropienstwem ustroju totalitarnego, z jakim ludzie
sowieccy mieli do czynienia znacznie dtuzej. Dlatego obecnie
Walicki jest mniej wyczulony na przewiny i usprawiedliwienia
tych czy innych oséb, ktore dziataty w sytuacji, kiedy to zto byto
znacznie bardziej zrelatywizowane.

Mozna sie Smia¢ - mowi uczony - ze wszystkich, ktorzy
twierdzili, ze wstapiwszy do partii spetniaja role
Wallenrodéw i zbawiaja Polske. Ale nie mozna przesadzac¢ w
przeciwnym kierunku, nie mozna zaktada¢ skrajnosci. Ze
ktos, kto wstapit do partii w czasach Gierka, chciat w Polsce
budowac¢ komunizm.

Najlepszych przedstawicieli polskiej inteligencji Walicki ocenia
bardzo wysoko i z przykroscia, jak mowi, stwierdza, ze bedac w
Ameryce nie napotkat tam takich ludzi. Intelektualisci
amerykanscy sa tak zajeci swoimi karierami i sprawami scisle
zawodowymi, ze znacznie ustepuja szerokoscia sadu, taka
wszechstronnoscia by¢ moze XIX wieczna.

ANDRZE] PACZKOWSKI, historyk, badacz dziejow PRL,
zauwaza, Ze trudno wylaczyc¢ sfere doswiadczen osobistych w
badaniach dziejow najnowszych. Sfera wolnosci, ktéra po 1989
roku zostata dana, albo odzyskana, i o ktorej sie przedtem
marzyto, albo o nig walczyto, o ktorej sie nie myslato, ale jak



przyszia, to sie z niej korzysta, dotyczy bardzo wielu ludzi. To, co
sie stato, jest dla niego triumfem. Jest tym, o co mu chodzito.

JERZY SZACKI, historyk idei podkresla, ze podstawowym
postulatem przyzwoitych liberatow jest, zeby panstwo byto
ograniczone; zeby robito tylko to, co jest absolutnie niezbedne,
nie starajac sie regulowac catego zycia spotecznego. W krajach
podzielonych religijnie, etnicznie, politycznie, itd., jak np. Stany
Zjednoczone, przyjecie takiego punktu widzenia byto catkowicie
naturalne. Saq rozni ludzie, sa rozmaite filozofie i recepty na
zycie, i nikt nie ma podstaw, aby twierdzic, ze tylko on ma racje.
Trzeba zapewni¢ wszystkim obywatelom maksimum praw i
mozliwos¢ pokojowego wspotzycia. Panstwo musi by¢ neutralne,
gdyz inaczej statoby sie Zrodtem konfliktow i niepokoju.

Ale jest zupelnie oczywiste, ze o ile panstwo moze i powinno byc¢
neutralne, o tyle zaden cztowiek z osobna, takze liberat,
neutralny nie jest. Pojedynczemu liberatowi zupelnie nie jest
wszystko jedno, ktora religia jest stuszna, a ktéra nie, i czy w
ogole religia jest stuszna, czy tez jej odrzucenie. Ale sadzi on, ze
sg inne tereny poza panstwem, gdzie poszczegolne systemy
wartosci moga zdobywac poparcie spoteczne. I wtasnie to w
skrocie okresla jako spoteczenstwo obywatelskie.

Profesor Szacki méwi, ze z biegiem lat zrobit sie bardzo
proamerykanski. Wprowadzit jednak zastrzezenie, ze



niekoniecznie oznacza to uznanie dla amerykanskiego
liberalizmu, gdyz w Stanach to stowo oznacza cos innego. Duzo
rzeczy sympatycznych znalaztoby sie w Anglii, w Szwajcarii. W
Niemczech, mniej juz we Francji, zauwaza historyk.

Jedna z gtownych czynnosci intelektualistow - stwierdza Szacki,
byla zawsze samokrytyka i wykazywanie, ze nie stoja na
wysokosci zadania, ze sq oderwani od tego, czym zyje narod, itd.
Intelektualisci zawsze zajmowali sie analiza swojej sytuacji pod
tym katem i wzajemnie sie oskarzali o to, ze swoich czasow i
swojego spoteczenstwa nie rozumieja.

Nie mam zbyt wygorowanych wyobrazen o mozliwosciach
intelektualistow i ich misji w spoteczenstwie. To nawet
bardzo niedobrze, jesli wyobrazaja sobie oni, ze to wlasnie
do nich nalezy wskazywanie drogi. Oni sg od komentowania
- konkluduje profesor Szacki.

Polecam ksigzke Andrzeja Bernata i Pawta Kozlowskiego ,Zycie z
Polska” wszystkim myslacym z troska o kraju. Zostawi wrazenie,
pobudzi tworczo i wzbogaci o cenne przemyslenia.

Andrzej Bernat, Pawet Koztowski ,Zycie z Polskq”, Wyd.Nowy
Swiat, Warszawa 2004 r., 214 stron, zdjecia.



Tekst ukazat sie w ,Przegladzie Polskim” - dodatku , Nowego
Dziennika” (Nowy Jork, 9 wrzesnia 2005), ,Teraz” (Filadelfia,
maj 2005), ,Liscie oceanicznym” - dodatku ”"Gazety” (Toronto,
maj 2005). Mimo uptywu lat wciaz jest aktualny.

Poza gniazdem.
Polskie emigrantki
w Kanadzie.
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Kaszuby, Ontario, Kanada.

Anna Maria Jarochowska

Kanadyjski kraj pionieréw, do ktéorego plyneta wiekszosc
polskich zon i narzeczonych w poczatkach XX wieku byt
przede wszystkim krajem mezczyzn. To oni stanowili
dominujaca wiekszos¢ mieszkancow nowo zakladanych miast i
miasteczek, oni w pojedynke lub grupami przybywali z
Kanady wschodniej i ze Standéw Zjednoczonych, aby robic
biznes, zaklada¢ przedsiebiorstwa, organizowa¢ administracje
miejska, otwieraé¢ nowe tereny pod osadnictwo, pracowac w
kopalniach, w transporcie, w obozach drwali... Oni nadawali
styl pracy, ogdlna atmosfere podniecenia mozliwosciami



zrobienia duzych pieniedzy w krotkim czasie, oni otwierali
nowe tereny i budowali koleje. Oni tez nadawali charakter
rozrywce istniejacej wowczas w Kanadzie zachodniej. Dla
nich powstawaty saloons, pubs i bars jak grzyby po deszczu,
gdzie wyszynk legalnego i nielegalnego alkoholu i burdy
pijackie nalezaty do zwyktych widokow, a spotkanie pijanych
na ulicach nie bylo rzadkoscia. Poza praca pito czestoi duzo
1 to bylto najczestsza rozrywka po miastach i osiedlach. W
saloons i barach byto takze sporo kobiet lekkiego
prowadzenia, kwitta specyficzna prostytucja, typowa dla
pionierskich obszarow Ameryki poinocnej. Sam fakt, ze byto
znacznie wiecej mezczyzn niz kobiet 1 ze tysigce samotnych
mtodych mezczyzn nieustannie wedrowato po kraju, w ktorym
ciezka praca fizyczna przeplatata sie z okresami wolnego
czasu, swiat, lub bezrobocia sprzyjat rozwojowi prostytucji.
Kanada na zachod od Winnipegu dlugo bytla jeszcze tak
dzika i pionierska, ze wielu mezczyzn miesigcami, a nawet
zdarzato sie - latami, nie widziato biatych kobiet w miejskim
stroju. Nagte pojawienie sie sylwetki kobiecej w
obowigzkowym kapeluszu 1 w rekawiczkach wzbudzato wiec
sensacje.
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Przybywajace imigrantki nie liczyty sie. Nie tylko byly biedne i

natychmiast zabierane przez mezow do przygotowanych
domow, niezaleznie od tego, czy to byly istotnie domy czy tez
ziemianki. Nie znaly jezyka, byly niepewne siebie, dziwacznie,
nie po kanadyjsku ubrane i nie znaty lokalnego savoir vivre.
(...) Samotni imigranci zabiegali o Zony w rozmaity sposob.
Najczesciej pisali listy do dziewczat znanych im jeszcze w
Starym Kraju proponujac sponsorowanie ich przyjazdow i
matzenstwo. Tak powstato znane w owczesnej Kanadzie i
Europie okreslenie mail order bride (narzeczona z przesytki



pocztowej), ktéra czesto mato, a nawet wcale nie znajac swego
narzeczonego natychmiast po przybyciu do Kanady brata z

nim Slub i wyruszata na jego ,farme”. Ile byto nieporozumien, ile
niedobranych matzenstw i zawiedzionych nadziei wynikajacych z
tej formuty matzenskiej, nikt nie dociekat. Podobnie jak nikt nie
pytat kobiety, swiezo przybytej z polskiej wsi, stajacej przed
dugout (ziemianka), ktora odtad miata by¢ jej domem; czy w
tym prymitywie poradzi sobie z zyciem i wychowaniem dzieci.
Wiadomo jednak, ze niektore kobiety nigdy nie potrafity sie
otrzasnac z pierwszego szoku i razem z mezem pracowac nad
wspolng przysztoscia. Zwigzane z obcym sobie mezczyzna, w
obcym i przerazajaco prymitywnym buszu, miesigcami zupetnie
samotne w swoich lepiankach czasami uciekatly same nie
wiedzac dokad, czasami po prostu marty z gtodu i wycienczenia.
(...) Przedmiotem towow matzenskich byta kazda dziewczyna,
ktore pokazatla sie w preriach. Wielu mezczyzn uwazato, ze corki
osadnikow preriowych byly lepszym materiatem na Zony,
poniewaz znaty juz pionierskie dugouts, sodhouses, shacks,

shanties i bunkers i potrafily sobie radzi¢ z niejedna robota
nieznang, a nawet niewyobrazalng w Polsce. (...) Pierre Berton
cytuje jako przyktad rozmowe miedzy zamozna i

wyksztatcona Angielka Ella a Constance Sykes, wystarczajaco

ekscentryczng, aby z ciekawosci probowac przekonac sie jak
sie naprawde zyje kobietom na preriach kanadyjskich. Juz
podczas podrozy statkiem do Kanady Ella Sykes dowiadywata
sie 0 trudnosciach ich zycia. Jedna z bogatych farmerek



powracajacych z wizyty w Starym Kraju, opowiedziata jej swojg
historie:

Pamietam, ze pytatam go o kolor tapety w naszej sypialni,
poniewaz chcialam dobra¢ odpowiedni zestaw w lazience.
On to pytanie wtedy zbyl, ale nigdy nie zapomne moich
uczu¢, kiedy zobaczylam, zZe nasz dom to po prostu
jednoizbowa drewniana chalupa kurtyna podzielona na
dwie czesci i oczywiscie bez zadnej tapety. To byt
straszny szok dla mnie. Ale teraz, kiedy jestescie bogaci,
twoje zycie jest znacznie tatwiejsze - zapytata panna Sykes.
Odpowiedz zdumiata jg. - Miatam mniej roboty kiedy
zaczynatam moje matzenskie zycie jako biedna kobieta
anizeli mam teraz. Méwi sie, ze pasja farmera jest ciggte
dokupowanie ziemi. Oni sa temu gotowi wszystko poswiecic¢
i dom i jego komfort nic dla nich nie znacza. Méj maz kupuje
kazdy akr, ktory moze dostac i oczywiscie zatrudnia najetych
robotnikéw do pracy na roli. A im wiecej jest robotnikow,
tym wiecej roboty ma kobieta...
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Maria i Antoni Andrzejewscy spaceruja na ulicy w Edmonton (5
maj1950 r.), fot. Kanadyjsko-Polskie Towarzystwo Historyczne,
Edmonton, Kanada.
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Czestawa Kudela (w $rodku) z matka i ojcem. Z tytu stoi siostra
Maria, fot. Kanadyjsko-Polskie Towarzystwo Historyczne,
Edmonton, Kanada.

W lecie 1940 r., jako pierwsza przybyta do Kanady grupa 18
polskich kobiet i dzieci ztozona z rodzin najwyzszych oficeréw
polskich sit zbrojnych oraz kilku dyplomatow. W krotkich

odstepach czasu podazyly za nig dalsze grupy uchodzcéw
polskich, zawsze zwigzane z generalicja i polskimi elitami.

Wszyscy oni otrzymali pozwolenia na tymczasowy pobyt w
Kanadzie, az do zakonczenia wojny, po czym rzad kanadyjski
oczekiwat ich powrotu do Polski. (...) W pierwszych dniach po
przybyciu do Montrealu grupa nowo przybytych Polek z dzie¢mi
dowiedziata sie, ze zgodnie z zasada ,, pomoz sam sobie, a Bog ci
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pomoze” w Kanadzie nie czeka na nie zadna zorganizowana
pomoc, i Zze po krotkim pobycie u zakonnic na przedmiesciu
Montrealu, musza sobie same znaleZz¢ mieszkanie i prace
zapewniajaca im przezycie pierwszej kanadyjskiej zimy. Na
szczescie bogate zony montrealskich notabli prawie natychmiast
zainteresowaly sie egzotycznymi uchodzcami z Europy, ktorych
mezowie tak dzielnie walczq u boku W. Brytanii 1 Kanadyjski
Narodowy Komitet do Spraw UchodZcow zawigzany jeszcze w
1938 r., w celu niesienia pomocy Czechom, Stowakom, a przede
wszystkim Zydom uciekajacym przed Hitlerem, zajat sie z kolei
Polkami. Komitet byt charytatywna organizacja pozarzadowa
zatozona i1 finansowana przez bogatych montrealskich
przedsiebiorcow i handlowcow i dawat upust energii bogatym
Kanadyjkom, ktorym presja spoteczna owego czasu nie
pozwalata na zadne zajecie poza domem oprocz dziatalnosci
charytatywnej. Wtasnie ten Komitet znalazt rozwigzanie
problemu dachu nad gtowa w postaci wielkiego, pieknego
niezamieszkatego domu w Westmount, wowczas najbogatszego z
miast konurbacji Montreal. (...)

Po zakonczeniu wojny, w maju 1945 roku, polscy uchodzcy
wojenni w Kanadzie i Stanach Zjednoczonych z dnia na dzien
przeksztatcili sie w pierwsza masowa polska emigracje
polityczng na kontynencie poinocno amerykanskim. (...)
Imigranci naptywajacy do Kanady dzielili sie regionalnie na dwie
grupy. Przedstawiciele polskiego s$swiata politycznego,



intelektualnego i artystycznego, arystokracja oraz liczni

ziemianie, ktorzy mieli juz przyjaciot lub krewnych w Kanadzie
wschodniej starali sie pozosta¢ w ich poblizu, a szczegdlnie w
Montrealu lub Toronto. Natomiast zdemobilizowani zoinierze i
oficerowie bez prywatnych sponsorow kierowani byli przez
wiadze kanadyjskie do prowincji zachodnich. Stad wytworzyty
sie dwie grupy o roznych doswiadczeniach imigracyjnych i o

roznej dynamice zycia. (...) Maria A. Jabtonska, matka znanego
kanadyjskiego pianisty, Marka Jabtonskiego (urodzonego w

Polsce na poczatku wojny) tak zaczyna opowiesc o

poczatkach zycia ich rodziny w Kanadzie:

WyladowalisSmy w Kanadzie w 1949 roku i zaraz jechaliSmy
prosto do Edmonton, gdzie przyjaciel mego meza zatatwit
nam prace jako pomoc na farmie. Oboje z mezem
mieliSmy wyksztatcenie uniwersyteckie, ale tutaj to nic nie
znaczyto. W tamtych czasach nie byto mozliwe uzyskanie
imigracyjnej wizy kanadyjskiej bez podpisania kontraktu
pracy na farmie albo w przypadku kobiet - stuzacej. Nawet
trzy doktoraty nic by w tym zakresie nie zmienity. Wprost
przeciwnie, mogtyby sie przyczyni¢ do zrujnowania szansy
otrzymania wizy. Dlatego najlepiej bylo udawaé¢ zwyktego
robotnika. Kanada nie chciata przyjmowaé¢ ludzi
wyksztatconych poza jej granicami, wiec lepiej byto nie
przyznawac sie do wyzszego wyksztatcenia. Po kilku latach




nagle przepisy zostaty zmienione i gtoszono potrzebe ludzi
wykwalifikowanych w kazdym rodzaju profesji i zawodu.
Niestety dla nas ta zmiana przyszta za poZno. Granice wieku
przy przyjmowaniu do pracy w specjalnosci mego meza byty
ustalone i on byt juz za stary. Niemniej byliSmy szczesliwi,
ze nie potrzebowaliSmy juz pracowac dla naszego farmera.

Dla rodzin, ktore zamierzaly pozosta¢c w Quebec’u, gdzie bylo
duzo opuszczonych farm, byt tez mozliwy wariant osadzenia na
opuszczonej farmie. Farmy te potozone zazwyczaj daleko od
miast, na terenach nie najwyzszej jakosci byly przewaznie w
ruinie. Bez inwentarza zywego, bez elektrycznoscii czesto
bez wody biezacej byly tak nieatrakcyjne dla Kanadyjczykow, ze
rzad umyslit osadza¢ na nich rodziny emigrantow, ktorzy byliby
obowigzani pracowac¢ na nich do pieciu lat zanim gospodarstwo
przesztoby na ich wlasnos¢ z prawem ewentualnej sprzedazy.
W ten sposob farma zostawala jako tako zagospodarowana, a
rzad federalny zostawat zwolniony z odpowiedzialnosci za
przezycie pierwszych lat przez imigrancka rodzine. Taka
wlasnie farme w Abercorn otrzymata jako srodek do zycia
rodzina hr. Zamoyskich, ktorzy chociaz w przedwojennej Polsce
mieli ordynacje rolng i rozlegte dobra, ale przeciez nie mieli
pojecia o tym jak sie osobiscie pracuje na roli. Mimo to na
farmie w Abercorn przezyli kilka lat zanim zdotali sie przeniesc
do Montrealu, gdzie Jadwiga Zamoyska jako jedna z pionierek



polskiego sobotniego szkolnictwa poswiecita wiele lat swego
zycia. (...) Z podobnych ,okazji” nabycia farmy na wtasnosc
skorzystali niektorzy, bardziej profesjonalnie przygotowani ex-
wojskowi z Armii Polskiej na Zachodzie, szczegolnie jesli ich
zony byly gotowe zy¢ i pracowac na farmie. W Quebec’u na kilku
takich farmach rozwineli oni gospodarstwa specjalistyczne, inne
zostaty zamienione w przedsiebiorstwa agroturystyczne. (...)
Rotmistrz Janusz Wigzowski zmienit swojg farme w szkote
hippiczna dla mtodziezy quebeckiej. Innym przyktadem sukcesu
potaczenia rolnictwa z turystyka byta zatozona przez

matzenstwo T. Lintneréw ,gospoda na wsi” - lodge dla gosci z
Montrealu. W pieknej okolicy L’Estrie pod miasteczkiem
Sutton mozna bylo spedzi¢ na niej weekend lub dtuzsze
wakacje. Jeszcze innym przykladem byta farma putkownika
Wactawa Makowskiego w okolicy Covey Hills, w nie mniej
malowniczej, potudniowo-zachodniej czesci Quebec’u. Jeszcze
innym przykladem jest osiggniecie Wtadystawa Zebrowskiego,
ktory znalazt swoje miejsce w Kanadzie nad Pacyfikiem.
Zamieszkal on samotnie na gorze Whistler potozonej w poblizu
Vancouveru. Przejety wspaniatym widokiem i doskonatymi

warunkami dla zimowej turystyki namoéwit kilku znajomych
inwestorow do zagospodarowania czesci gory Whistler jako
osrodka narciarskiego. Pomyst okazat sie niezwyklym sukcesem
i Whistler stat sie znanym miedzynarodowym osrodkiem
turystycznym na zachodnim wybrzezu Kanady. (...)
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1 kwietnia 1969 rok, emigracja do Kanady.

Pierwsze lata powojenne ciezko przezywane przez polskich
uchodzcow byly takze trudne dla polskich artystow, ktorzy
wowczas przybyli do Kanady. Ale wraz z gospodarcza
prosperity i nowa formutla spoteczng, poprawiata sie i dola
artystow imigrantow. (...) W latach szesédziesigtych polscy
malarze podobnie jak wszyscy inni ,artysci - etnicy” wyraznie
zmierzali ku lepszemu. Ich vernisages byly licznie odwiedzane,
czesciej wystawiali swoje prace w galeriach i byli opisywani w
gazetach. To samo dotyczyto innych gatezi sztuki jak ceramika,
produkcja kiliméw, gobelinow itp. Od chwili kiedy Kanada



znalazta wiasng formute spoteczng i kulturalng, kazda forma
artystycznego wyrazania sie Kanadyjczykow zaréwno jak i neo-
Kanadyjczykow lub imigrantéw, ktorzy jeszcze nie otrzymali
obywatelstwa kanadyjskiego, byta uznana za tworczy wktad w
kulture kanadyjska. Znalazto to swdj wyraz w ilosci artystow
przyjmowanych do Kanady jako emigrantow. (...) Od lat
powojennych wyksztatcone Polki byly dla niektérych
Kanadyjczykow swoista atrakcja seksualna. Jak wyrazit to
pewien wyzszy urzednik rzadowy ...jeszcze nigdy nie spatem z
kobietq, ktora ma doktorat i jestem bardzo ciekaw takiego
przezycid...

Fragment ksiqzki ,Poza gniazdem: wizerunki emigrantki polskiej
w Kanadzie w XX wieku”, Polski Instytut Naukowy w Kanadzie
2006.

Andrzej Krakowski,
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autor Pollywooad:
Zyjemy w ich snach.

Andrzej Krakowski, fot. archiwum prywatne.

O nostalgii za Wroclawiem, trudach emigracji, zajeciach z
Hitchcockiem i okolicznosciach powstania ksiazek o
polskich korzeniach Hollywoodu, ze znanym rezyserem,
scenarzysta, pisarzem i wykladowca, Andrzejem
Krakowskim, rozmawia Barbara Lekarczyk-Cisek.
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Barbara Lekarczyk-Cisek: Spotykamy sie we Wroctawiu, gdzie
promuje Pan swoje ksigzki: “Pollywood”, opowiadajace o tym, ze
Hollywood stworzyli gtownie polscy emigranci. Ale tych
polonikéw jest znacznie wiecej. Podobno Panski ojciec urodzit sie
wlasnie tutaj - w stolicy Dolnego Slaska?

Andrzej Krakowski: Tak, mdj ojciec urodzit sie we Wroctawiu,
kiedy jeszcze to miasto nosito nazwe Breslau. Takze moja zona
pochodzi z Wroctawia. Ja sam jestem zwigzany z tym miastem
uczuciowo. Miedzy 1956 a 1968 rokiem ojciec [Jozef Krakowski -
przyp. B.L.-C.] byt szefem produkcji zespotu Forda, a nastepnie
"Kamera”, a poniewaz nie lubit Warszawy, wiele filmow
realizowat we Wroctawiu, m.in. filmy Wojciecha Jerzego Hasa,
"No0z w wodzie” Romana Polanskiego. Bardzo lubitem z nim
przyjezdzac, bo to miasto zyto jakims$ innym zyciem. Brakowato
mi Swiata, ktéry chcialem poznac¢, a ktory zniszczyta wojna. W
tamtym czasie Wroctaw to jeszcze m



Ojciec Jézef Krakowski (z lewej) na planie Noza w
wodzie z Romanem Polanskim, fot. Filmoteka
Narodowa.

ial, podobnie Lodz. Po latach, kiedy miatem mozliwos¢
przyjecha¢ do Polski w 1986 roku, wréciliSmy wtasnie do
Wroctawia. I oczywiscie krecitem tu filmy.

BLC: Czy to ojciec sprawil, ze zainteresowat sie Pan filmem?



AK: Nie, przeciwnie - ojciec bardzo nie chciat, abym zajmowat
sie filmem. Kiedy po maturze ztozytem papiery do szkoty
filmowej w Lodzi, bardzo sie zdenerwowat. Uratowat mnie fakt,
ze pieciu uczniow z mojej klasy wyselekcjonowano na studia
dyplomatyczne do Moskwy, w rezultacie czego ojciec uznat, ze
juz lepsza od tego jest szkota filmowa.

Filmem zarazit mnie Andrzej Munk, ktory byl zaprzyjazniony z
ojcem i cala nasza rodzing. Kiedy zabierano mnie na spacery do
Lasku Bielanskiego, a ja bez przerwy gadatem, to Andrzej ktadt
mi palec na usta i mowil, abym powiedzial to wszystko jednym
stowem. W ten sposdb uczyl mnie nie tylko pewnej ascezy, ale
rowniez estetyki ironii. To we mnie pozostato, a ironia przekradta
sie rowniez do moich ksigzek.

Z perspektywy lat lepiej rozumiem, dlaczego ciggneto mnie do
filmu. Kiedy wprowadzono religie do szkot, zaczeto nas, nie
bioracych udziatu w zajeciach, szykanowac. Bedac na planie
filmowym u Munka (”"Zezowate szczescie”) oraz Nasfetera
("Male dramaty”), zwrécitem uwage na to, ze rezyser tworzy
wlasny model swiata. Pomyslalem wtedy, ze dobrze by bylo
stworzy¢ taki wltasny swiat, w ktorym by mi nikt nie dokuczat,
szczegOlnie ze bytem rudy, maly i na dodatek Zyd (smiech). W
tym Swiecie panowatoby dobro.

BLC: Chciat Pan w gruncie rzeczy rezyserowac swoje zycie, by



miecC na nie wptyw...
AK: Tak, chcialem mie¢ na nie wptyw.

BLC: Studia to bardzo wazny okres w zyciu miodego cztowieka
zetknat sie Pan z wieloma indywidualnosciami. Kto w tamtym
czasie byt Pana mistrzem?

AK: To sie wlasciwie zmieniato. Na pierwszym roku byt Jerzy
Passendorfer, ktory nas szybko zagnat do pisania scenariuszy, bo
juz wtedy miat zamiar kreci¢ film o Janosiku. Podobno sporo
naszych pomystéw weszto potem do tego filmu.

Na drugim roku naszym opiekunem byt Stanistaw Rézewicz, na
trzecim - Andrzej Wajda, a na czwartym Janusz Morgenstern.
Kazdy przynosit ze soba bagaz swoich doswiadczen, przezyc i
snow. Wajda, u ktorego odbytem staz asystencki przy
"Popiotach”, byt cudowny. Dzieki niemu wiedzieliSmy na
przyktad jak wywies¢ w pole cenzure.

Juz na poczatku studiéw Stanistaw Wohl polecit nam napisac¢ na
kartkach, jakie kino chcemy tworzy¢ za dziesiec lat. To miato byc
nasze credo artystyczne. Dokladnie pamietam, co wowczas
napisatem, a mianowicie, ze fascynuje mnie los cztowieka
postawionego wobec wyborow, z ktorych zaden nie jest dobry.
Kiedy teraz patrze w pewnej perspektywie na moje filmy,



dostrzegam w nich te mysl, ktora wowczas zapisatem.

Jozef Krakowski z Wojciechem J. Hasem podczas
krecenia , Lalki”, fot. Filmoteka Narodowa.

BLC: Kiedy ukonczyt Pan szkote filmowag, otrzymat stypendium
do USA, ale ten wyjazd okazat sie bardzo brzemienny. Kiedy
bowiem juz Pan znalazt sie w Stanach - byt rok 1968 - okazato
sie, ze odebrano Panu obywatelstwo i mozliwos¢ powrotu do



Polski. Jak wygladato Panskie zycie w tym momencie, gdy trzeba
byto zaczac¢ wszystko od nowa?

AK: Miatem wprawdzie w Stanach przyjaciol, m.in. Romka
Polanskiego, ktory mi bardzo pomogt. I to w sposéb bardzo
madry. Wszystko to jednak byto rozciagniete w czasie i trwato
pare lat. Roman nie ulegl namowom mojego ojca, ktéry chciat,
abym pracowatl z Polanskim, wiedzac, ze taka zaleznosc¢ nie
skonczytaby sie niczym dobrym. Obiecat mi natomiast, ze kiedy
zaczne robi¢ swoj pierwszy niezalezny film, wowczas przedstawi
mnie szefom studidéw filmowych. I tak sie stato.

W tym czasie znalazia sie ze mna na emigracji moja mtodsza
siostra, wtedy tuz przed matura. Musiatem wiec zaczac
pracowac, aby utrzymac ja, a wspomoc takze ojca, ktory znalazt
sie bez pieniedzy we Frankfurcie. Miatem co prawda w Los
Angeles rodzine ze strony ojca, ale oni stosunkowo szybko umyli
rece. MySmy byli juz innymi emigrantami niz oni: lepiej
wyksztatceni, wiedzieliSmy wiecej o Swiecie, szybko nauczyliSmy
sie jezyka (zwlaszcza siostra). Kuzyn pomégt mi zatatwi¢ prace w
fabryce produkujacej poéiki, znacznie oddalonej od miasta.
Komunikacja byta bardzo zta, wiec nie majagc samochodu
musiatem liczy¢ na to, ze podwiezie mnie wtasciciel. W rezultacie
czesto sypialem na... polce w fabryce. Ale gdy sie ma - jak ja
wowczas - dwadziescia jeden lat, jest sie niezniszczalnym i
najmadrzejszym.



Kiedy wiec robigc dobra mine do ztej gry, naprawitem zepsuta
prase hydrauliczng, awansowatem do roli kierowcy duzej
ciezarowki. Byto to duze wyzwanie, bo na poczatku nie miatem
zadnego doswiadczenia. Po opuszczeniu terenu fabryki, kiedy
zniklem z pola widzenia szefa, zadzwonitem do Marka Htaski,
ktory mieszkat wowczas w Hollywood i sporo drinkowat.
Uptyneto troche czasu, zanim zrozumiatem jego instrukcje.
Prowadzitem ciezarowke przez trzy miesigce i nie zdarzyt mi sie
zaden wypadek, nie dostatem zadnego mandatu. Bardzo sie
wtedy pocitem, ale funkcjonowatem (smiech).

BLC: Na szczescie zmagat sie Pan z tag materig dosc¢ kréotko. Co
bylo dalej?

AK: W Los Angeles spotkatem dwoch ludzi, ktérych poznatem w
Warszawie: Henryka Warsa i Bronistawa Kapera. Ojciec znat
Warsa jeszcze z Armii Andresa, wiec namowit mnie na spotkanie
z nim. Okazat sie bardzo serdeczny, ale niestety nie byl w stanie
mi pomoc. Skierowal mnie do Bronka Kapera, ktory byt wowczas
jednym z szefow Akademii Filmowej i miat rozliczne znajomosci.
Ten jednak odméwil mi pomocy. Mineto sporo lat i stosunki
miedzy nami ulegty poprawie, a nawet zawigzata sie przyjazn, ale
na poczatku tak to wygladato. Polanski byt w tym czasie w
Londynie, a Krzysztof Komeda juz nie zyt.

Traf chciat, ze na wystepy do Los Angeles przyjechata Ida



Kaminska i kiedy poszedtem sie z nig przywitac, zostatem
przedstawiony siwemu, dystyngowanemu panu, mowigcemu
piekna polszczyzna, ktorym okazat sie wybitny przedwojenny
rezyser - Jozef Lejtes. Zaopiekowal sie mna i poznatl z innymi
rezyserami. Poza tym dopingowat mnie do nauki i mimo
zmeczenia, mobilizowatem sie. W pewnym momencie dostatem
sie do Amerykanskiego Instytutu Filmowego, ktory - o czym mato
kto wie - zostat zorganizowany przez prof. Stanistawa Wohla,
ktoremu trzy miesiace przed otwarciem uczelni skonczyta sie
wiza, wiec wrécit do Polski. Sciagnieto wtedy Franka Daniela z
czeskiej szkoty filmowej 1 powstanie uczelni przypisano Czechom.

BLC: Jak wygladaty studia w Amerykanskim Instytucie
Filmowym? Kto Pana uczyl? Podobno wsrod wyktadowcow byt
takze sam Alfred Hitchcock?

AK: Spotkania z Hitchcockiem wyroznialy sie sposrod
pozostalych zaje¢. Milos Forman i John Cassavetes unikali
pomieszczen, a poniewaz szkote otaczatl olbrzymi ogréd, w nim
odbywaliSmy zajecia, siedzac pod drzewami. Hitchcock -
przeciwnie, zdecydowanie wolat zamkniete pomieszczenia, a w
dodatku zakazywat otwierania okiem albo drzwi balkonowych.
Panowata absolutna cisza. Sam rezyser ubrany byt zawsze w
garnitur, do ktérego nosit krawat. Siadywat w wielkim fotelu i
patrzyt na nas bardzo przenikliwie i powaznie, podczas gdy
mysmy truchleli. Co wiecej, z szacunku dla niego ubieraliSmy sie



rowniez lepiej niz zwykle, za wyjatkiem Davida Lyncha, ktory
wszystko robit na opak. Na zajecia z Hitchcockiem ubierat jeansy
1 stomkowy kapelusz i mistrz zawsze patrzyt tylko na niego. Z
kolei na zajecia do Cassavetesa i Formana przychodzit ubrany w
garnitur i znowu przyciagat wzrok.

Hitchcock zazwyczaj przynosit nam sceny, pochodzace gtéwnie z
jego programu telewizyjnego i przy okazji dawat Swietne lekcje.
Jedna z takich scen przygotowywat moj kolega Mike Murphy,
ktory wszystko doktadnie poustawiat. Kiedy Hitchcock zapytat
go, gdzie ustawi kamere, wybrat miejsce twierdzac, ze stamtad
bedzie najlepiej wida¢. Na to mistrz bardzo sie zdenerwowat,
nakrzyczat na Mike a i wyrzucajac mu, zZe nie ma zadnej wizji,
kazal mu opuscic sale. W taki oto gwaltowny sposob nauczyt nas,
ze filmu nie robi sie dlatego, ze cos dobrze widac¢. Rezyser musi
dokonac¢ wyboru i wiedzie¢, czego chce. Mimo gwattownego
charakteru, miat zawsze na swoich zajeciach komplet stuchaczy.



Andrzej Krakowski, fot. mat.prasowe.

BLC: Panski wyjazd do Stanéw, ze wzgledu na jego okolicznosci,
przywiodt mi na mysl historie biblijnego J6zefa, ktérego bracia
sprzedali do Egiptu. Gdyby nie Pan, te ksigzki, w ktérych zawart
Pan historie Polakow - pionierow przemystu filmowego, a takze
artystow, nie powstatyby. W ktérym momencie doszed! Pan do
wniosku, ze powinna powstaC ksigzka przyblizajaca sylwetki
ludzi o polskim rodowodzie, ktorzy stworzyli Hollywood?

AK: Na poczatku przezywaliSmy gniew, bdl i mowiliSmy juz tylko
po angielsku, probujac odcia¢ sie od polskich korzeni.
WidzieliSmy przy tym domy Warsa i Lejtesa, gdzie pielegnowato



sie jezyk polski i czuto sie dume z faktu bycia Polakami.
Zrozumiatem po pewnym czasie, ze od tego nie mozna uciec. Nie
ma tatwych emigracji. Moja siostra zostata programistka i
Swietnie sobie dawata rade, ja jednak bytem skazany na jezyk, na
inng mentalnosc i kulture i byto mi bardzo ciezko.

Bezposrednia iskra, ktora sprawita, ze podjatem sie napisania
ksigzek, byt przyjazd Macka Putowskiego - scenografa, ktory na
polecenie Muzeum Kinematografii szukat w Stanach eksponatow
na wystawe na stulecie kinematografii. Zapytat mnie o
filmowcow amerykanskich o polskich korzeniach. Kiedy
zasypatem go nazwiskami, ztapat sie za gtowe i stwierdzit, ze
trzeba by zrobi¢ o tym osobna wystawe. Ekspozycja ostatecznie
nie powstata, ale zaczatem dojrzewac do napisania ksigzki. Kiedy
zaczatem szpera¢ w poszukiwaniu informacji, zrozumiatem, ze
sam nie zdawatem sobie sprawy, jak wielka jest to skala.

BLC: Niektérych bohateréw swoich ksigzek poznal Pan
osobiscie. Jacy byli prywatnie?

AK: Niektorych rzeczywiscie poznalem osobiscie. Jacy byli?
Kazdy byt inny, ale wszyscy mieli pasje kolekcjonerskie i
konkurowali ze soba o to, kto ma lepsze obrazy. Potrafili by¢
uszczypliwi w stosunku do siebie, np. Billy Wilder dokuczat Otto
Premingerowi, ze nie kupuje obrazéw, tylko nazwiska. Dla
Wildera, ktory tryskal humorem, zycie bylo jednym wielkim



gagiem. Mieli tez dla siebie duzo ciepta i pomagali sobie, gdy
byta taka potrzeba.

O niektorych bohaterach dowiadywatem sie w niezwyktych
okolicznosciach. Tak byto z Markiem M. Dintenfassem, ktory
powinien byt znaleZ¢ sie w pierwszym tomie - jako prawdziwy
pionier, ale do materiatow o nim dotartem znacznie péZniej.
Niezwykly czlowiek, ktorego poznawanie sprawilo mi wiele
satysfakcji, mimo ze nie bylo osobiste. Tacy jak on i jemu
podobni stworzyli pewna wizje Swiata i my dzisiaj zyjemy w ich
snach.

BLC: Jest Pan nie tylko historykiem kina - odkrywca jego
polskich korzeni, ale takze wyktadowca, scenarzysta i rezyserem.
Panska twoérczosc jest, niestety, w Polsce mato znana. Prosze
wobec tego przyblizy¢ naszym czytelnikom problematyke
Panskich filmow.

AK: Zawsze powtarzam, ze jestem w Polsce najlepie]
utrzymanym sekretem ($Smiech). Nie jestem “tylko” filmowcem i
nie znosze szufladkowania. W gruncie rzeczy jestem humanista:
pisze, robie filmy, rysuje karykatury... Wszystko sie u mnie
zaczyna od idei, ktéra sama sobie znajduje ujscie. Czasami w
formie ksiazki, a kiedy indziej - filmu lub sztuki. Musze tez
odpowiedzie¢ sobie na pytanie, dlaczego chce opowiedziec¢ te
wtasnie historie. Zazwyczaj moje pobudki sa gteboko



humanistyczne: nie chce, aby ktos doswiadczyt czegos, przed
czZym pragne go w pewien sposob przestrzec.

Filmem, ktory bardzo cenie i lubie, jest moj ostatni obraz - "W
poszukiwaniu Palladyna” (2009). Zrobitem go z dwdoch powodow.
Po pierwsze, kiedy w czasie choroby zony znalaztem sie w
nowym otoczeniu nieznanych mi ludzi, doswiadczytem wiele
serdecznosci i opieki, za ktore chcialem swoim filmem
podziekowac. Po drugie, zauwazytem, ze mtodzi ludzie sa
wiecznie roznarzekani, a przy tym niecierpliwi i chetnie ida na
gotowe. Zaczatem sie zastanawiac, dlaczego tacy sa - co mySmy
im takiego przekazali. My, to znaczy pokolenie lat
szeScdziesigtych - dzieci-kwiaty, ktore byly narcyzami
interesujgcymi sie wytacznie soba i ktéore rozbily naturalna
strukture rodziny. Nikt mtodemu pokoleniu nie powiedziat:
"Przepraszam, to ja zawinitem” i ja poprzez ten film chciatlem to
zrobic.

BLC: Czym sie Pan aktualnie zajmuje? Czy powstanie trzeci tom
Panskiej historii Hollywood?

AK: Jestem w trakcie pisania. Dodam, ze caly ten cykl ksigzek
bedzie miatl swoja wersje filmowa. Kazdemu z moich bohateréw
poswiece jeden odcinek serii filméw dokumentalnych.
Zgromadzilem materiatl na pie¢ ksigzek - ponad piecdziesiat
postaci i chciatbym wykorzysta¢ zardwno materialy archiwalne,



jak tez inscenizacje i fotoanimacje. Zamierzam rozbudowac
Sciezke dzwiekowa i nagra¢ komentarz w siedmiu jezykach, co
pozwoli mi dotrze¢ do widzow na calym Swiecie. Ponadto planuje
nakrecic film fabularny o Krzysztofie Komedzie, poniewaz do tej
pory nikt nie powiedziat prawdy o jego zyciu. ZnaliSmy sie juz w
czasach dziecinstwa i przyjaznili; bylem swiadkiem jego wypadku
1 opiekowatem sie wraz z innymi podczas jego pobytu w szpitalu.
Czas odklamac¢ wszystkie powstate wokot jego osoby mity.

http://kulturaonline.pl

Polskie dwory | patace
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Dwor polski

Maciej Rydel

Jedna z charakterystycznych cech polskiego krajobrazu, polskiej
historii 1 kultury sa dwory polskie.

Od poczatku panstwa polskiego budowano je, najpierw jako
obronne gniazda rycerskie, pozniej od potowy XVII wieku jako
siedziby wiascicieli ziemskich, o charakterze rezydencjonalnym.

Dworami nazywamy parterowe siedziby wtascicieli ziemskich, a
wiec budowle mniejsze od zamkow i patacéw, a wieksze od
chtopskich chatup. Dwory przez cate wieki byly osrodkiem
gospodarowania na roli, osrodkiem szlacheckiej kultury i



obyczaju, kultywowania tradycji rodowych i walki o polskos¢.

Charakterystyczne dla Polski jest to, ze takich matych siedzib
ziemianskich byto stosunkowo duzo, w porownaniu do innych
krajow Europy. W Polsce na przyktad w XVIII wieku, odsetek
szlachty w spoteczenstwie byt stosunkowo najwiekszy (okoto 10
%), w porownaniu do innych krajow Europy (ok.3-4 %). Kazdy
wtasciciel ziemski (a takze tzw. ,gotota” czyli szlachta bez ziemi,
ale z przywilejami nadanymi przez krola lub sejm) - starat sie
wyroznic prestizowa siedzibg, ktora by te przywileje unaoczniata.

Za czasow rycerskich dworami nazywano cate obejscia, w
ktorych znajdowat sie dom rycerza i szereg innych zabudowan
mieszkalnych i gospodarskich. Obejscia te w celach obronnych
budowano na wzgorzach i otaczano palisada lub murem i fosa.
Niektore wieksze budowle tego rodzaju do dzis zachowane,
nazywamy zamkami. Mniejsze - dworami obronnymi. I takich
zostalo juz niewiele - kilkadziesiat sztuk. Najpiekniejsze ogladac
mozemy w Oporowie koto Kutna, Debnie w woj. matopolskim (w
obydwoch sa obecnie muzea), a najstarszy z nich z prze-tomu XIV
1 XV wieku - w Wieruszycach koto Bochni.

Od potowy XVII wieku dwory zaczely zmieniac charakter z
obronnych na rezydencjonalne. Budowle pietrowe, na planie
kwadratu z naroznymi wiezyczkami zmieniaty sie w parterowe,
zbudowane na planie prostokata. Otoczenie dworu z obronnego



zatozenia z fosa i palisada zmienito sie na zatozenie ogrodowe, 0
funkcjach estetycznych i reprezentacyjnych. Z czasow
obronnosci dworéw zostaly natomiast narozne wiezyczki,
zamienione na mieszkalne alkierze. W XVIII i XIX wieku
rozbudowywano dwory w ten sposob, ze dodawano do korpusu
dworu boczne alkierze. Dwory alkierzowe sa bardzo
charakterystyczna cecha polskiej architektury dworskiej.

Do ostatniej dekady XVIII wieku artystyczny wyraz
architektoniczny wywodzit sie z baroku, poZniej wsrod
architektury dworow zapanowat neoklasycyzm. Najbardziej dzis
popularne dwory, kojarzace sie kazdemu Polakowi z ,typowym
polskim dworkiem”, to takie, ktore maja portyk dwu- lub
czterokolumnowy na osi elewacji frontowej. , Typowy polski
dworek” lezy na wzniesieniu, zawsze otoczony parkiem, jest
parterowy, dobrze by miat czterospadowy dach tamany kryty
gontem i byt zbudowany z modrzewiowych bali ,na zrab”.
Koniecznie musi by¢ zorientowany ,na godzine jedenasta” i stac
frontem do drogi (nie bokiem). Do dworu powinna prowadzic
aleja, a przed dworem niewielki gazon tworzy¢ ma dziedziniec
honorowy (tzw. ,,cour d’ honneur,,).

Taki wizerunek dworu bliski jest kazdemu Polakowi. Takich
dworow stosunkowo najwiecej sie jeszcze ostato
(dziewietnastowiecznych okoto 500).



Dworek Wincentego Pola w Lublinie.

Neoklasycystyczne dwory, zwlaszcza murowane, bedace
czesciowo nasladownictwem wiekszych zatozen patacowych,
budowano w zasadzie do pierwszej wojny sSwiatowej. Ten styl
budowania po I wojnie kontynuowano w postaci tzw. ,stylu
dworkowego” i wystepowat on do 1939 roku.

6 wrzesnia 1944 r komunisci wydali tzw. dekret PKWN o
reformie rolnej. Na jego mocy wywtaszczono i usunieto sitg
wszystkich wtascicieli ziemskich, formalnie tych posiadajacych
co najmniej 50 hektarow ziemi, a w rzeczywistosci wszystkich.



Zostato w catej Polsce w rekach prywatnych ok. 30 tzw.
"resztowek” czyli dworow, ktore nie byly osrodkami gospodarki
rolnej (domy letnie, miejskie i podmiejskie).

Ziemie rozdano matorolnym chtopom i robotnikom rolnym.
Dwory staly sie mieszkaniami przypadkowych ludzi, czesciowo
przeznaczono je na szkoty, biura spoétdzielni produkcyjnych i
panstwowych gospodarstw rolnych. Czes¢ dworéw zniszczono
jako ,relikty obszarnictwa i wrogiego ustroju” lub zostaty
rozebrane przez miejscowa ludnos¢ by nie bylo gdzie zatozyc
kotchozu.

Dworek polski na obrazie Bronistawy Rychter-Janowskiej.


https://www.cultureave.com/polskie-dwory-i-palace/bronislawa-rychter-janowska/

Dworek polski na obrazie Bronistawy Rychter-Janowskiej.

Jaki jest dzisiaj stan zabytkowych rezydencji wiejskich w Polsce
?

Parterowych dworéow wybudowanych do 1939 roku, ktore
zachowaty przynajmniej zewnetrzny charakter zabytku, jest w
Polsce okoto 3 tysiecy. Z punktu widzenia ich kondycji, ok. 2
tysiecy jest w stanie daleko posunietej dewastacji, lub pozostaty
tylko zewnetrzne mury. Naleza one najczesciej do Agencji Rolnej
Skarbu Panstwa, gminy lub miejscowej spotdzielni rolnej. Wiele z
nich stoi pustych.


https://www.cultureave.com/polskie-dwory-i-palace/dworek-jesieniarychter-janowska/

Pozostate tysiagc dworow to szkoty, wiejskie osrodki zdrowia lub
mieszkania przypadkowych lokatorow. Ich stan mozna nazwac
ztym, ale nie beznadziejnym.

Tu i 6wdzie uchowaly sie jeszcze zabytkowe elementy wnetrz:
piece, kominki, stolarka.

Okoto 80 dworow w Polsce nalezy do osob prywatnych, w tym,
jak wczesniej zaznaczytem, 30 do bylych wtascicieli, sprzed II
wojny swiatowej. Pozostate 50 to dwory kupione po 1990 roku i
odremontowane na prywatne mieszkania. W okoto 30 dworach sa
muzea biograficzne (np. Sienkiewicza w Oblegorku koto Kielc,
Kraszewskiego w Romanowie (lubelskie), Konopnickiej w
Zarnowcu (podkarpackie), Wybickiego w Bedominie (pomorskie)
lub lokalne muzea, w tym pokazujace wnetrze dworskie, np. w
Ozarowie k. Wielunia, w Koszutach (wielkopolskie) Iub
Tubadzinie. Okoto 30 obiektéw dworskich to pensjonaty, hotele i
osrodki konferencyjne, nalezace do firm lub oséb prywatnych.



Dwor w Koszutach.

Troche inna jest sytuacja obiektow wiekszych - patacow. Ani
jeden nie zostal w posiadaniu przedwojennych wtascicieli po
1945 roku. Wszystkich brutalnie wyrzucono z ich posiadtosci.

Po roku 1990 kilka z nich wrécito do prawowitych wtascicieli.
Pozostate czekaja na ustawe reprywatyzacyjng. Patace petnig
role biur gospodarstw rolnych, szkot, mieszkan prywatnych
(zwykle kilka rodzin w jednym patacu) lub muzedow. Wiekszos¢ z
nich jest zdewastowana i pusta.

Funkcjonuje w calym kraju ok. 150 obiektow - petnigcych lub
mogacych pekic¢ role konferencyjno-reprezentacyjne. Drugie tyle



mozna do tych celow przystosowac, ratujac przed niechybna
zagtada.

Czesc¢ jest w posiadaniu firm z przeznaczeniem na wtasne
osrodki szkoleniowe. Narodowy Bank Polski ma Starg Wies w
wojewddztwie mazowieckim, palac po Radziwittach; BGZ ma
Leszno pod Warszawa - patac Bersonow, Wytwornia Sprzetu
Komunikacyjnego w Mielcu ma zamek Reyow w Przectawiu
(podkarpackie), Petrochemia Ptocka ma patacyk w Srebrne;.

Czes¢ obiektow jest w posiadaniu instytucji budzetowych. A wiec
muzea: Malbork, Nieborow, Lancut. Koztéwka, Gotuchow,
Rogalin itp. Kilka patacow maja uczelnie wyzsze: Uniwersytet
Jagiellonski ma dwor w Modlnicy, Politechnika Krakowska
patacyk w Janowicach na potudnie od Tarnowa, Akademia Sztuk
Pieknych w Warszawie ma dwor w Diuzewie w siedleckim,
SGGW ma dwor w Kociszewie (radomskie). Zwigzek Literatow
Polskich posiada dwor w Oborach pod Warszawg, Urzad Rady
Ministrow ma patace w Jadwisinie i Matej Wsi, Ministerstwo
Kultury patac w Radziejowicach. Do instytucji administracji
centralnej nalezy jeszcze kilka rezydencji. Polska Akademia
Nauk posiada kilka obiektow, np. patace w Jablonnej koto
Warszawy, Bedlewie (wielkopolskie) i dwér w Mogilanach
(matopolskie).

Przepiekny klasycystyczny patac w Lubostroniu nalezy do



wojewody kujawsko-pomorskiego i jest na dobrej drodze by stac
sie rezydencja na Swiatowym poziomie, po ostatnio
przeprowadzonym remoncie.

W ostatnich latach uratowano szereg obiektow, ktore
wydzierzawity firmy i osoby prywatne prowadzac tam
komercyjna dziatalnos¢ hotelowo - wypoczynkowo -
konferencyjna. Do nich zaliczy¢ mozna dwa patace koto
Koszalina: Krag i Strzekecinio, patac w Rzucewie koto Pucka),
dwor w Woli Zreczyckiej (mato-polskie) czy patac w Kraskowie
(dolnoslaskie).

[x]

Dworej w malwach, olej na ptotnie, Jacek Lacki.

Wymienione wyzej rezydencje oferuja ustugi na stosunkowo
wysokim poziomie, ale niestety naleza do mniejszosci.
Zdecydowana wiekszos$é sposrod wspomnianych 150 patacow i
zamkdéw, przeznaczonych na cele hotelowo-konferencyjne, mimo
ladnego obiektu i pieknego potozenia sSwiadczy jeszcze niski
poziom ustug i zdecydowanie wymaga doinwestowania.

W Polsce niszczeja piekne obiekty zabytkowe, w takich miejscach
za jakie w Europie zachodniej inwestorzy zaptaciliby mase
pieniedzy. Wystarczy stwierdzi¢, ze na Mazurach nie ma



praktycznie ani jednego czynnego na wysokim poziomie obiektu
zabytkowego, ktory latem mogitby petni¢ funkcje osrodka
wypoczynkowego, a poza letnim sezonem osSrodka
konferencyjnego, jesli nie liczy¢ neogotyckiego patacu w

Karnitach i zespotu poklasztornego w Wigrach (suwalskie). A
obiektéw zabytkowych, ktore mogtyby by¢ przygotowane dla
bardzo wymagajacych gosci jest tam co najmniej kilkanascie.
Nad czystymi jeziorami, w pieknej okolicy, z patacami w 200
letnich parkach. Zeby wymienié¢ tylko pieknie potozony patac w
Sztynorcie nad kompleksem jezior Mamry, Dargin, Kisajno,
Niegocin lub niszczejace patace w Drogoszach, Sorkwitach i
Gtadyszach.

Obiekty konferencyjne, ktore odwiedzitem, majace bardzo
wysoki standard i dobrze przygotowane do obstugi
wymagajacych gosci, nowoczesnie prowadzone i dobrze
reklamowane - nie majg trudnosci z zapelieniem miejsc przez
caly rok. Niewatpliwie wymagania klientéw beda rosty, a
zabytkowe patace, zamki i dwory zastuguja na to, by zapewnic im
godziwa egzystencje itrwanie w nowych warunkach.

Zainwestowanie w patace i dwory w celu przeistoczenia ich w
osrodki konferencyjno - wypoczynkowe jest niewatpliwie jednym
z gtéownych sposobow na uratowanie tych obiektow, ktore
stracily racje bytu jako osrodki gospodarki rolnej i siedziby
rodowe. Nawet po powrocie w rece prawowitych wtascicieli,



zdecydowanej wiekszosci nie bedzie sta¢ na to by je
wyremontowac¢ i w nich zamieszkac.

Jest jednak jedna zasadnicza kwestia. Wszystkie te obiekty -
dwory i patlace, najpierw musza miec¢ ,czyste konto” od strony
wtasnosciowej, co w wiekszosci oznacza oddanie ich potomkom
prawowitych przedwojennych wtascicieli. Na razie maja oni
prawo pierwokupu tych obiektow wraz z otaczajacym je parkiem.
Zasadniczym krokiem w kierunku jasnej sytuacji wtasnosciowej
bedzie ustawa reprywatyzacyjna.

Wokot literackie;
spuscizny Krasickich.
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Patac Krasickich w Dubiecku.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

O miejsce stodkie, gdzie sie urodzitem

W tobie los zrzqdzit pierwszy zycia wqtek.
Wyszedtem na swiat, co zdarza uZytem

A czas dtugiego wsrod ludzi przebycia

To zdziatat: gdyby sie mozna byto odrodzic.
Lepiej by byto z ciebie nie wychodzic.

Ignacy Krasicki, biskup Warminski o rodzinnym Dubiecku



Amor patriae nostra lex - zawotanie z Siecina Krasickich herbu
Rogala przyswiecalo rodzinie przez pokolenia, zaroOwno poprzez
stuzbe wojskowa, sprawowanie wysokich urzedow jak i
dzialalnos¢ literacka, pielegnowanie tradycji i kultury polskie;j.
Tworzyli jedna z gatezi Rogaldéw Siecinskich na Sieciniu i
Murzynowie, w Ziemi Dobrzynskiej, nad Skrwa i Wista. Przyjeli
nazwisko z Siecina Krasickich od miejscowosci Krasice, koto
PrzemysSla, gdzie osiadli w 1542 roku. W 1580 r. Stanistaw
Krasicki, kasztelan przemyski i ochmistrz dworu krélowej nabyt
Dubiecko. W 1717 r. wtascicielem majatku zostat Jan Bozy
Krasicki, kasztelan chetmski, ozeniony z Anng ze
Starzechowskich h. Nieczuja. Mieli oni siedmioro dzieci. Jednym
z nich byt poZniejszy ,Ksiaze Poetow”. Ignacy Krasicki spedzit w
Dubiecku pierwsze lata dziecinstwa, a nastepnie bedac w szkole
jezuickiej 1 seminarium przyjezdzat tu na wakacje. O miejsce
stodkie, gdzie sie urodzitem, w Tobie los zrzqdzit pierwszy wqtek
Zycia - napisat potem w jednym z lirykow o miejscu swojego
dziecinstwa. W 1762 r. Anna Krasicka dokonata podziatu
majatku. Ignacy otrzymat 4 000 zt renty oraz dla wygody caty na
gurze w Patacyku Apartament y dla ludzi w Bramie izby.






Per Krafft. Portret Ignacego Krasickiego.

W 1771 r. Ignacy Krasicki odsprzedat swoja czes¢ majatku bratu
Antoniemu. Nie zerwal wiezow z rodzinnym gniazdem i czesto tu
przyjezdzat. W 1799 roku Xawery z Siecina Krasicki, bratanek
Biskupa, poslubit Julie z Ossolinskich i tym sposobem pieknie
potozony nad rzeka San zamek w Lesku wszedl w posiadanie
rodziny Krasickich. Te dwie spokrewnione gatezie dubiecka i
leska przez wiele lat utrzymywaty sciste kontakty. Po smierci
Antoniego (1800) Dubiecko przeszto w rece najstarszego syna
Macieja. Ten ozenit sie ze stynng pieknoscia Teofila Stadnicka.
Zycie na Dubieckim zamku plynelo wtedy spokojnie, pelne
jeszcze zywych wspomnien po biskupie warminskim.
Utrzymywano liczne kontakty z wtascicielami sgsiednich
majatkow Morskimi z Zarzecza, Dembinskimi z Niedajdowej,
Lubomirskimi z Przeworska.

Po Smierci Macieja Krasickiego (1855) wtascicielem Dubiecka
zostat jego mtodszy syn Aleksander. Byt on poeta, heraldykiem i
znawca historii polskich rodzin. Sam pisat wierszem i proza,
podejmowat tematy historyczne i heraldyczne, drukowat je w
Czasie, Gazecie Lwowskiej, Nowinach Lwowskich, Dzienniku
Literackim oraz Albumie Rapperswillskim, podpisujac sie ,A.....z
S...K...”. Opublikowat rowniez 7 listow Ignacego Krasickiego
zaopatrujac je komentarzem. (Niestety kilka z nich podarowat



przyjaciotom). Utrzymywatl przyjazne stosunki z wieloma
przedstawicielami swiata literackiego, a przede wszystkim z
poeta - lirykiem i1 gawedziarzem Wincentym Polem,
zaprzyjaznionym rowniez z Krasickimi z Leska. Najdtuzszy

pobyt poety na zamku dubieckim przypadt na wiosne 1835 roku.
Gdy poznat tradycje rodu, oraz legendy i opowiesci z czasow
Ksiecia Poetow przekazywane gtéwnie przez Eleonore Krasicka,
bratanice Biskupa napisat Pamietniki Im¢ Pana Benedykta
Winnickiego. Staty kontakt z Dubieckiem utrzymywali tez Jozef
Ignacy Kraszewski i Jadwiga L.uszczewska (Deotyma), ktéra w
dowod wdziecznosci za stalag korespondencje i zachete do pracy
literackiej ofiarowata Aleksandrowi Krasickiemu jeden z
pierwszych egzemplarzy poematu Lech. Czesty kontakt z rodzinag
Krasickich miat takze powiesciopisarz, piewca ziemi sanockiej
Zygmunt Kaczkowski. Sgsiadujgca z Dubieckiem Nienadowa byla
w posiadaniu rodziny Dembinskich. Spedzit tam czes¢ swojego
dziecinstwa spokrewniony z Dembinskimi Aleksander Fredro.

Po Aleksandrze Krasickim dziedziczka majatku zostata najstarsza
corka, Aleksandra, ktora w 1851 roku wyszta za maz za
Franciszka Ksawerego Konarskiego.



Patac Krasickich w Dubiecku, fot. Narodowe Archiwum
Cyfrowe.

Aleksandra podtrzymywata rodzinne tradycje, pisata wiersze
zamieszczane w Czasie i Ruchu Literackim, zapraszata do
Dubiecka poetow, literatow, ludzi sztuki i kultury. Byta
mitosniczka talentu Z. Kaczkowskiego i Teofila Lenartowicza.

Nastepny wtasciciel majgtku Stanistaw Konarski wydat w roku
1898 Dyariusz z Heilsberga od roku 1790-1792. Jest to
szczegbtowy opis zycia na zamku w Lidzbarku, pisany przez



sekretarza biskupa Krasickiego, ks. Michata Foxa, ktory Dyariusz
ten przeznaczyt dal zamieszkatej wowczas w Dubiecku corki
brata Antoniego, Anny Charczewskiej. Po Stanistawie majatek
odziedziczyt syn, réwniez Stanistaw (zm.1929). Ostatnia pani na
Dubiecku Izabela Konarska, corka Stanistawa zapisata zamek
Michatowi z Siecina Krasickiemu, ur. w 1925 r. Michat zostat
jednak uprowadzony przez Ukraincow w 1944 r. i przepadt bez
wiesci w Mielnowie k. Krasic pod Przemyslem.
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Muzeum w Dubiecku.

Bogate pod wzgledem literackim zycie zaréwno Dubiecka jak i



Leska pozostawito liczne slady. Pamiatki po ,Ksieciu Poetow”
przez wiele lat byly przechowywane w Dubiecku z wielkim
pietyzmem. Byl to: zbior korespondencji, szereg rekopisow
poety, kilka portretow, w tym portret 15-to letniego Ignacego
pedzla Mierisa. Pamigtki te wraz z archiwum Krasickich zostaty
ok. 1900 r. przeniesione na zamek w Lesku. Inna cenna czesc
spuscizny Krasickich to zbior listow oddanych do archiwum
leskiego w 1929 r. przez Marie z hr Fredrow Szembekowq z
Siemianic, wnuczke Aleksandra Fredry.

Po wojnie archiwum leskie zostato przekazane do Archiwum
Panstwowego w Przemyslu.

Czasy komuny nie sprzyjaty cennym archiwaliom. Pozostata w
Polsce rodzina z Siecina Krasickich przez wiele lat nie miata
dostepu do swojego archiwum. Xawery z Siecina Krasicki,
zamieszkalty w Warszawie, syn Augusta Konstantego, autora
Dziennika kampanii rosyjskiej 1914-1916 (Lwow 1934), w liscie
do mnie z dnia 13.06.1988 roku pisze:

Wiadomosci, ktére od Pani otrzymatem sa wprost
sensacyjne, bo jest Pani pierwsza osobg, ktora dotarta do
naszego rodzinnego archiwum w Przemyslu - wtasciwie
zabranego nam catkowicie bezprawnie! Jedyna wiadomoscia
jaka miatem o tym zbiorze dokumentdéw, byta smutna notatka




w ,,Zyciu Warszawy” z 2.03.1971 r. :

12 lipca 1970 r. na przejsciu granicznym z Zgorzelcu w
samochodzie obywatela finskiego J.V. Maniette znaleziono
kilkadziesigt dziet sztuki i wartosciowych starych
dokumentow...m.in. kilka listow z pot. ubiegtego w.
nalezacych do rodziny Krasickich. Jak wykazato dochodzenie
listy te i dokumenty kréolewskie zostaty uprzednio skradzione
z Panstwowego Archiwum w Przemyslu przez pracownikow
tej placowki.

W spisie listow i dokumentow wchodzacych w sktad archiwum
Krasickich, a znajdujacych sie wéwczas w Archiwum
Panstwowym w Przemyslu znajdowaty sie m.in. tak cenne
materiaty jak:

Listy z Heilsberga Ignacego i Ksawerego Krasickich do rodziny z
lat 1773-1792, listy rozne do Edmunda Krasickiego z lat
1824-1884 (Aleksander Fredro, Agenor Gotuchowski, Stanistaw
KoZmian, Jozef Lompa, Julian Konstantyn Ordon, Rodakowski,
Karol Szajnocha...itd), listy Wincentego Pola do Ksawerego i
Edmunda Krasickich z lat 1837-1872, listy Zygmunta
Kaczkowskiego do Edmunda Krasickiego z lat 1850-1887
(niektore z listow Kaczkowskiego i Edmunda Krasickiego,
zostaty ogtoszone przez Krechowieckiego), wydarzenia



polityczne: papiery wspotczesne dotyczace konfederacji barskiej
1768-1791, fragment pamietnika Edmunda Krasickiego z 1831
roku,

Listy dotyczace Aleksandra Fredry i rodziny oddane przez Marie
Szembekowa znajdowaty sie w osobnym fascykule nr 248/V.

Literackie slady mozna tez znalez¢ w ksiegozbiorze Krasickich.
Dotyczy to nie tylko zawartosci biblioteki swiadczacej o
zainteresowaniach poszczegoélnych cztonkéw rodziny, ale przede
wszystkim bogatej proweniencji i cennych marginaliow.

Salon w Patacu Krasickich w Dubiecku, fot. Narodowe



Archiwum Cyfrowe.

Po wojnie w Dubiecku i Lesku pozostat ksiegozbior w duzej
czesci zdekompletowany i rozproszony. W 1946 roku ksiegozbior
Krasickich z Leska trafit do biblioteki Muzeum Historycznego w
Sanoku. Jest to przede wszystkim XVIII-to i XIX-to wieczna
literatura piekna w jezyku polskim, niemieckim i francuskim, ale
takze czasopisma, posréd ktorych jest m.in. Przeglgd Polski
wychodzacy w Krakowie w latach 1866-1913 i Przewodnik
Naukowy i Literacki wydawany we Lwowie w latach 1877-1919.
Czes¢ ksiegozbioru dubieckiego przez przypadek trafita do
biblioteki Muzeum Zamku w bLancucie w pot. lat 80-tych.
Najcenniejszym egzemplarzem w ,skrzyni z Dubiecka”, ktora do
Lancuta trafila zamiast lustra, jest pieknie wydany XVIII-to
wieczny stownik francusko-tacinsko-wtoski z podpisem ,Ksiecia
Poetow”. Z I pol. XIX w. pochodzi najwiecej pozycji. Jest tu
literatura piekna: dramaty Schillera, Szekspira, cykl dramatu
angielskiego, utwory popularnych autoréw komedii. Sa takze
tomiki poezji, beletrystyka francuska, powiesci Waltera Scotta,
dzieta zebrane Coopera oraz pamietniki Napoleona i pani George
Sand. Jest takze poezja o charakterze encyklopedycznym, cykl
podrozy dookota Swiata, dzieta historyczne, polityczne i religijne.
Liczna proweniencja wskazuje kolejnych wtascicieli. Na kartach
tytutowych widnieja podpisy ,comte Krasicki - Dubiecko”,
»Leofila Krasicka”, dedykacje od Magdaleny Morskiej z Zarzecza



czy Dembinskich z Nienadowej. W zapomnianej do niedawna
skrzyni znajdowaty sie tez ksigzki z podpisami Konarskich, np.
,Historia Juliusza Cezara” czy , Sekrety Napoleona Bonaparte”. Z
tego okresu, czyli II pot. XIX w. pochodzi kilka tomikow poezji,
powiesci francuskie, tzw. nowoczesne biografie, przygody
Robinsona Crusoe itd.

Literackie slady znajdujace sie w archiwum Krasickich, czy w
zapomnianych ksiegozbiorach do tej pory nie doczekaty sie
peinego, monograficznego opracowania. W roku akademickim
1998/99 w Instytucie Historii i Archiwistyki Uniwersytetu im.
Mikotaja Kopernika w Toruniu powstata praca magisterska
Waldemara Soleckiego pt. Archiwa Krasickich herbu Rogala,
napisana pod kierunkiem prof. B. Ryszewskiego. W przewodniku
Archiwa Panstwowe w Polsce, rozdziat 4, Michat Proksa.
Archiwa rodowe w zasobie Archiwum Panstwowego w
Przemyslu. Archiwum zamku leskiego Krasickich, autor tylko w
ogoélny sposob zaznacza zawartos¢ cennych zbiorow. Nikt jednak
nie zajat sie literackim aspektem tych archiwaliow, jako Zrodta
cennych informacji ilustrujacych dzieje naszej literatury.




Refleks)e

Z korespondenc
Z Jerzym
Pletrkiewiczem
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Jerzy Pietrkiewicz, fot. Archiwum Emigracji.

Florian Smieja



Jerzego Pietrkiewicza poznatem w czytelni British Museum w
Londynie w 1946 roku w czasie urlopu ze szkockiego obozu.
Cztery lata poZniej w latach piecdziesigtych bylem jego
asystentem w Szkole Nauk Stowianskich Uniwersytetu
Londynskiego. Potem rozeszty sie nasze drogi. Ze szczuptej
naszej korespondencji zachowalo sie kilkanascie listow i
pocztowek, kilka zagineto po nadaniu na poczcie w Sandomierzu.

Z nastaniem komputerow komunikacja stata sie tatwiejsza,
tansza i szybsza. Ale korespondencja przedtem osobista i
prywatna, stata sie obojetna, bezbarwna, a wlasciwie nietrwata i
ulotna. Niewiele z niej ocaleje.

Dlatego z nostalgia ogladamy listy z dawnych lat, ze
staroswieckiej ery pisania odrecznego. W zapomnianej teczce
znalaztem te ocalate listy i widokowki od Jerzego Pietrkiewicza
(1916-2007), poety i pisarza, wyktadowcy polonistyki na
Uniwersytecie Londynskim.

Biore do rak i czytam najstarsze pismo z 1954 roku. Pietrkiewicz
zaczal wtedy pisac serie powiesci w jezyku angielskim. Z listu
wynika, ze moj korespondent przeczytat artykul, moja recenzje
jego ksigzki i dziekuje mi za ujecie rzeczy catej , ktora pokazuje
powiesC poprzez poezje i dwa poktady jezykowe. Natomiast do
dalszej mojej narracji Pietrkiewicz-kokiet ustosunkowat sie
przewrotnie.



Wspomnial Pan nastepng powies¢ (gdyby to zdanie ukazato
sie kilka tygodni temu, moja przesadna natura przezytaby
kryzys). Tak, rzecz ta ukaze sie na wiosne, ale - btagam -
niech Pan nikomu o tym nie opowiada, bo demony
dobrzynskie zmowia sie, pokreca korekte, zamaza okladke,
zjedza ewentualne honoraria.

Chciatbym, zeby druk tej powiesci byt niespodzianka. Bedzie
niespodzianka i dla Drogiego Pana (niech Pan nigdy nie ufa
autorom, kiedy szepcza o swych planach literackich - bo
tgaja (sic! FS) i zamazuja Slady - tak, tak...), Czymze byloby
pisanie bez tgarstwa, prawda? - tylko prawda, a to nie idzie
w parze z fikcja. Przekazuje ten sekret w dobre rece i niech
co rozjasnitem, zaciemnie. I ani pary z ust...

Jeszcze raz dziekuje za piekny artykut (pochlebny dla mnie -
ale préznos¢ poetycka mile pogtaskana). To, co Pan napisat,
najlepiej podsumowato to wszystko, dobrze wiec, ze
wydrukowano wtasnie teraz, z opd6znieniem.

Nastepnie otrzymatem jakies wycinki z ,Wiadomosci”
Grydzewskiego wraz z oficjalng kartka z papeterii Szkoty Nauk
Stowianskich datowana 15.X.1964 roku.



Zatgczam wycinek o Szewczyku (z 1946!) - moze Pan go
przekaza¢ Szewczykowi, jezeli Pan zechce. Naturalnie,
koniecznie nalezy o nim pisa¢. Porzadny chlop, zawsze byt i
bedzie. Niech Pan pomysli, jak sie sentymentalizuje Wazyka,
ktory przeciez robil nagonki na pisarzy, denuncjowatl, a
teraz niby swietos¢ bez skazy. Szewczyk denuncjatorem nie
byl. I lepszy poeta. Tak, chcialbym bardzo przeczytac cos
Panskiego o nim. Szukajac owej recenzji, natrafitem na moja
odpowiedZ w ankiecie z 1948 r.,co jako curiosum Panu daje
do teczki. W tych polskich ,dark ages” jakas tam swieczke
nositem . P.S. Jesli Pan zdobyt ,Wiadomosci”, to wycinek
Szymona takze dla Wilhelma Sz. Jesli nie - naturalnie dla
Pana.

Z mojego zaproszenia w 1966 roku, by Pietrkiewiczowie (oboje
byli na naszym slubie w Londynie w1954 roku), przyjechali w
odwiedziny do Nottingham, do ktorego sie przeniostem, nie
skorzystali. Pietrkiewicz ttumaczyt, ze jego zona, Christine, miata
akurat duzo zaje¢ w BBC.

Odpowiadajac na niepamietana dzisiaj moja kwerende
kwestionujaca jego okreslenie odpowiedziat:

Wie Pan, ze jednak ,erotic-sonnet”- na tym polega dowcip



cytatu viz. Petrarka i damy serca. Ile tam ztosci i zotkci.
Nawet idealizujacy krytycy przyznaja, ze ,I ten wiersz wraz
mi stwardniat(!) blizsze Freudowi niz Beatrice. Pogadamy
przy okazji o tym i o ,cobble” (realizm szczegotu, zawsze u
C.K.Norwida) - tylko niech zacny Florian sie pojawi na
londynskim bruku.

Otrzymatem tez wtedy nadbitke artykutu Pietrkiewicza z
czasopisma ,Eo0s” na temat tradycji schadzek o swicie. Wsrod
przyktadow polskich, Pietrkiewicz zacytowatl trzy piesni
anonimowe ze Slaska Cieszynskiego z dopiskiem , Slazakowi
slaskie anonimy polecam”.

Z uplywem czasu zazylosc¢ i przyjazn nasza rosta. W 1996
pocztowka z Alhambra zaczynata sie

Florku-Florianie, sercu memu mity, jesli nie miates dowodu
na synchronicity - to teraz masz. Dzien przed Twoim listem,
dotart tez list Miodka (ktorego cenie i bardzo lubie). Miodek
napisal, ze chodziliscie do tej samej sztuby w Tarnowskich
Gorach, no i obdarzyt cie, ze byteS moim uczniem. Czy
zastuguje na tytut doradcy-guru? Dosc¢, ze jak Ciebie
spotkatem w British Museum, od razu wiedziatem, ze cos w
zyciu zrobisz, stad moje zaufanie do Ciebie, niezmienne .A
Miodek zrobit ze mna chyba najlepszy program dla TV -




rozmowe o literaturze. Takze osoba budzaca szacunek i
zaufanie. Arriba Silesia.

Kiedy przeniostem sie do Kanady, Pietrkiewicz odwiedzit mnie
tam w 1977 roku, dat wyktad na moim uniwersytecie i spotkat sie
z lokalna Polonig w London, Ontario.

Z Ottawy napisal dzieki serdeczne za goscinnosc¢ i milq
atmosfere na uniwersytecie Twoim, w domu i w Klubie. A przede
wszystkim ciesze sie, zesmy pogadali po latach i ze zobaczytem
Cie w gronie rodzinnym, z Zosiq i dziecmi. Nakarmiony, oprany
wrocitem do Montrealu. Dowcipnie dodal: Mito byto zobaczyc¢
Twojq gebe i aure i humor zanim nie pomrzemy.

Napisatem mu raz dtugi list na temat pozostawania na emigracji
lub powrotu do Polski. Jerzy odpowiedziat:

Twaj list dat mi sporo do myslenia: ten trojkat europejski w
moim zyciu. Wracac¢ do ziemi dobrzynskiej bytoby sztuczna
decyzja. Brakuje mi ich kontekstu; szes¢dziesiat lat to duzo.
Ale mowia mi i pisza jak z uporem, przez lata, przywracatem
sens istotny tej tak odrebnej ziemi. Teraz krajanie moi
wiedza, ze to byto wazne. Chtopak osiemnastoletni napisat
,Ziemia Dobrzynska, Ziemia Dobrzynska, a w niej chyba
najwiecej ojczyzny”. Piecsetlecie statui w Skapem (Maria-




dziewcze) stata sie okazja na spotkanie z mtodzieza od 7 do
17 lat. Ks. Jan Twardowski byl ze mng, kosciét tak
przepetniony jak nigdy - ponad tysiac mtodych twarzy z
mojej ziemi. Wzruszajaco ogromnie, najlepszy prezent na 80-
lecie, a od planowanych celebracji uciekatem - gdzie- do
Alhambry...

I znowu zapraszat mnie do swojego domku andaluzyjskiego,
ktorego fotografie stat z dumg. W styczniu 1998 chwalit sie:

przez drzwi wida¢ mimoze - wszystko juz kwitnie - i
migdatowe drzewa i aloesy, ktore kochat Stowacki... Jade 25
km do restauracji przez pola trzciny cukrowej, ktore ongis
nalezaty do ojca Lorki (jak wiesz, byt bogaty, miat samochod
i szofera).

...Jako Ci mowitem, przyjaZznitem sie z poetami Slaskimi z
Szewczykiem na czele. Ale ja juz wole byc¢ in statu
contemplationis...

W innym liscie z tegoz roku kwitowat moj

co za tadna i wzruszajaca niespodzianka dostac list z



zyczeniami od Ciebie wtasnie tutaj. Po tych latach
potwierdzenie tego, co nas tgczy ma szczegolny sens, cos z
istoty zycia.

Jak to dobrze, ze wszedles w Hispanidad wkroétce po Irlandii.
Coraz szersze widnokregi. Gdybys tego nie zaznat, nie
przezyt w sobie, bytbys moze skwaszony i zty na siebie, jak
wielu emigrantow (choc¢ to juz luzny termin) jest teraz w
swoim zachodzie stonca. Zataczam kilka stronic ze
,Sycyny”, ktorg redaguje Mysliwski, wedtug mnie naprawde
oryginalny powiesciopisarz w Kraju i madry cztowiek.

Pytatem Jerzego o losy jego angielskich publikac;ji.

Z ttumaczeniami w Polsce nie jest dobrze, bo nie potrafia
znalez¢ stylu dla takich ksiazek typu ,The Third Adam” czy
»,The Other Side of Silence”. Ktos probowat , The Other Side”
ale ulakt sie biedak, cho¢ to, co pisze, nie ma zawijasow czy
innych zaciemnien semantycznych . Poczekam - czy
doczekam? San Miguel sabe.

W roku 1999 na pocztéwce pisat:



Drogi Florianie (ten Twéj Swiety byt niemal spolonizowany
juz za Piastow) dzieki za pamieC - bo i Ty juz w senioracie
tych, co doczekali - a doczekanie to prezent od naszego
ciata. Jezdzisz, fruwasz, ptywasz - un caballero viajero - geny
Slaskie wida¢ maja geologie swoista.

Dziekuj, kiedy spiewasz: ,Kiedy ranne wstaja zorze”. Dzis
wstaty czerwone jakby buraki pekty na chmurach.

Czesto donosit z radoscig o nowych publikacjach i wspolnych
znajomych.

Wyszty trzy sztuki Gombrowicza w jednym tomie dla
angloyankeséw z moim esejem, ktéry niezle sie czyta po
latach.

A nasz Noel Clark (ktory mile wspomina Twoja pomoc przy
wydaniu angielskiej wersji Ractawic) stusznie zostat
odznaczony ,zastuzony dla kultury polskiej” w ambasadzie,
przyjacioty sie zeszty. Odznaczono takze siwiutkiego gotabka
Jasnowskiego, zdumiony bylem, ze zyje jeszcze, chyba go
pamietasz z zamierzchtych czasow.




Kartka z fotografia uroczego zakatka andaluzyjskiego ogrodu
pochodzi z 2000 roku. :

Drogi Florianie, obtapiam milenijnie i Ciebie i rod
Florianowy (a Fabian, jak wiesz, dzielit obowiazki patrona
Polski z Florianem, pdoki nie wystal w meczenstwo sw.
Stanistawa Bolko nazbyt smialy)...

Nalezymy do tej jedynej emigracji wojennej, Ty, Floreczku,
jako junak. Reszta to dodatki - ptatki, co wylatuja z mtocki
historii.

Moja dobrzynska wiez to nie przedwojenna sprawa, ale stata
ciaglos¢ autentyzmu przezyé i wyobrazni, a dziecko (znasz
moje dictum, zawsze zyje wewnatrz nas). Dlatego dzieci z
moich stron witaja mnie jak rowiesnika - znaja moje wiersze
na pamiec - te wiersze jak ,Siewna”, ,Ballady dobrzynskie”.
"Piatry poemat” w pomysle pochodza z przetomu lat
wojennych. Przedwojenna ,Prowincja” byla jednym z
gléwnych tekstéw Autentyzmu w jego poczatkach.
Szczesliwy sie czuje, ze kota czasu tak sie tadnie wokot mnie
zamykaja.

Pod koniec wydarzyta nam sie dziwna rzecz. Otoz w 2000 roku
na Uniwersytecie im. Mikotaja Kopernika w Toruniu



zorganizowano konferencje naukowa: ,Jerzy Pietrkiewicz - inna
wersja emigracji”. Zgtositem swoj udziat, napisatem artykut ,Ten
trojkat europejski w moim zyciu” i pojechatem. Pod koniec
pojawit sie oczekiwany bohater konferencji. Po sesji zaczat
podpisywac gotowa juz ksiazke materiatow konferencyjnych.
Kiedy zblizytem sie do Jerzego, ten mnie nie poznat. Ogromnie
sie speszyl. Napisat:

...Jak gapa zmeczona, nie rozpoznatem ani Twojej twarzy, ani
gtosu. No ale sporo lat uptyneto od ostatniego w Londynie
spotkania. Taka ekskuza, ale staba. Rzeke tedy: Espera,
siempre espera, ya pasara la noche oscura de su memoria
cansada. Amen.

Potem powtorzyt:

Ciesze sie, ze byles na konferenciji - to wzrusza, to zbliza tyle
naszych lat - Boze ty moj, jak te kota zycia sie kreca-
zamykaja i otwierajq. Dzieciaki ze szkot Ziemi Dobrzynskiej
witaja mnie jakbym byt sportowcem 2z druzyny
nieprzegranego czasu.

Ucieszyto go bardzo zamieszczenie rozmowy Bolestawa



Taborskiego ze mna na temat tej konferencji. Tak, to niemal
symboliczne, zZe jestescie (ze mng poSrednio) w ostatnim
numerze ,Kultury”. To takze ustawia w czasie.

Na fotografii ze swojego domu “El nido oculto” pod Granada
objasniat:

Spojrz na te fotografie z kotem zycia: nositem - zwozilem te
biate kamienie (ujscie podziemnej rzeki, prosto z gor).

(Na poZniejszej fotografii z 2002 r. dodat Symbol oculto wedle
nazwy domu. Podczas petni ksiezyca koto sie kreci.)

A dom zaprojektowatem razem z architektem tamtejszym,
pomysty moje wprowadzitem w zycie, ale powoli - tak jak
wyszukiwanie mebli, antycznych drobiazgéw. Jak sie zjawisz
kiedys, zobaczysz...

Cieszyta go duza pokonferencyjna ksigzka z Torunia.

Ciekaw jestem , jak odbierasz btekitng ksiege. Pierwsze
szes¢ esejow tworzy ciggtosc, zgadzam sie, ze locum i logos
to oryginalna interpretacja tekstow. No i Moczkodan dobry,




a Supruniuk zna tyle faktow. Ten, co pisze o nowelach
(,Umarli nie sa bezbronni”) nic nie wie, ze byly pisane dla
Swiatpolu (agencji dla prasy amerykanskiej) dlatego, ze
minister emigracyjny nie pozwolit British Council, abym
dostal przyznane mi stypendium i musiatem dorabiac
nowelami na zamowienie - taki los moj w pierwszym roku w
St Andrews.

W ksiazce jest sporo btedéw korekty - bedzie errata dla
bibliotek. Ale sama rzecz: zbior esejow i sponsorzy
doceniajacy waznos¢ pracy dla ziemi dobrzynskiej, dla jej
kultury - raduje serce i mysli moje, wtasnie w tej fazie
mojego zycia.

Tak, Drogi Florku, znamy sie juz od tak dawna: przyjazn
otwiera pamiec¢, chroni ja i przesuwa w inny wymiar.

Bodaj w ostatnim liScie w moim posiadaniu z 5 grudnia 2004
roku Pietrkiewicz powiada:

Dobra droge wybrates - i akademicka i rodzinng. Nie
bedziesz miat do siebie pretensji, a to cenne. Ksigzke o
Kontynencikach (sic! FS) przejrzatem i napisatem dtuzszy list
do autorki. Co z nich zostanie? Jest angielska fraza ,the body
of work”, to znaczy, ze przysztos¢ odkryje to, co choc stabe,




mozna ocali¢. Jak miotta potraktowala Mtoda Polske, albo
nieudolny u nas ,futuryzm”? The ,Body” na smietnik. Warto
podumac nad tym.

To Niemojowski opracowat antologie - pokazat mi ja na
krotko przed Odejsciem. Czaykowski ja popsul. (Na temat tej
antologii pisat Pietrkiewicz takze na pocztowce z 2002 r.
Sadze, ze byly to rozne antologie).

Moje zdrowie, jak dwie szale. Ale ziemia dobrzynska rozumie
waznosc¢ tego, co zrobitem. ,Sojka” moja dalej fascynuje
dzieci. Sa juz tacy, co znaja moj bestseller na pamiec.

Pewnie gdzies- kiedys spotkamy sie. Pozdréow cata rodzine,
to ich zdrowie daje Tobie energie.

,Carcanet Press” wydata mojego Norwida (Poems-Letters-
Drawings), sto stron w ich ,Poetry Pleiade” a wiec Norwid
dla Swiata.

Jerzy Pietrkiewicz

Wybitny poeta, prozaik i ttumacz (autor m.in. swietnych przektadoéw poezji Karola
Wojtyty na angielski), ur. 29 wrzesnia 1916 r. we wsi Fabianki (Ziemia
Dobrzyhska) w rodzinie chtopskiej. Ukonczyt gimnazjum im. Dtugosza we
Witoctawku, studiowat w Warszawie, byt zwigzany z grupg pisarzy ze wsi, tzw.



autentystéw, skupionych wokét ,, Okolicy Poetéw”, wspotpracowat z tygodnikiem
,Prosto z Mostu“, ktory drukowat w szesciu numerach jego poemat Prowincja,
dokument autentyzmu - 1935.

Po wybuchu wojny przedostat sie przez Rumunie i Francje do bombardowanego
Londynu. Niezdolny do stuzby wojskowej, ukonczyt najstarszy szkocki uniwersytet
w St. Andrews; doktorat z anglistyki uzyskat w Londynie (Kings College, 1947),
przez wiele lat byt profesorem literatury polskiej na Uniwersytecie Londynskim.

Od roku 1953 jest takze autorem angielskim: jako Peterkiewicz napisat osiem
powiesci (m.in. The Knotted Cord, Future to Let - 1958, Isolation, Inner Circle -
1966), ktére spotkaty sie z bardzo duzym uznaniem krytyki. Opublikowat dwie
antologie, poezji polskiej i angielskiej, we wtasnym przektadzie, monografie The
Third Adam, studium o poetach ,u krahcow mowy"“, The Other Side of Silence -
1970, oraz autobiografie In the Scales of Fate - 1993.

Dopiero po 1980 r. zaczety sie niektére ksigzki Pietrkiewicza ukazywac w Polsce;
przedtem byt systematycznie przemilczany. Za to brytyjskie Who’s Who,
sprawdzian zyciowego sukcesu, odnotowuje trzydziesci publikacji Jerzego
Peterkiewicza.

Zmart w Londynie w 2007 r.

Klan Pilitowskich

27 pazdziernika na XX Miedzynarodowych Targach Ksiazki
w Krakowie miala miejsce premiera ksiazki Joanny
Sokolowskiej-Gwizdka , Teatr spelnionych nadziei. Kartki


https://www.cultureave.com/klan-pilitowskich/

Z zycia emigracyjnej sceny” (wyd. Novae Res). Oto kolejny
i ostatni juz fragment. Ksiazka jest nie tylko podroza przez
spektakle teatralne, ale przede wszystkim opowiescia o
ludziach, ktorzy teatr tworzyli.

Maria Nowotarska i Jerzy Pilitowski w Ambasadzie



Rzeczpospolitej Polskiej w Waszyngtonie.

Joanna Sokolowska-Gwizdka

Toronto, 8 lipca 1993

Marysie i Jurka widziatem juz z daleka. Szli Bloorem od stacji
metra, trzymajqgc sie za rece. Marysia elegancka, w kapeluszu o
wielkim rondzie i na wysokich obcasach, Jurek znacznie
swobodniej ubrany, opalony, rozesmiany. Idqc srodkiem
chodnika, wydawali sie tanczyc, to zblizajgc, to oddalajgc od
siebie splecione dtonie. Kiep ten, kto patrzqc na nich, ciggle nie
wierzyt, Ze mozna by¢ mtodym i szczesliwym po szescdziesigtce.

(Andrzej Pawlowski, Dziennik skojarzen, maszynopis).

Spotkanie

Jerzy Pilitowski:

- Jak sie poznaliSmy z Maryska? Na site, na silte, i ta sita zostata
przez cate zycie.

k%

Po skonczeniu krakowskiej architektury Jurek nie miat na nic



czasu, pracowat dniami i nocami. Oprécz wykonywania
codziennej pracy, brat udziat w konkursach i solidnie sie do nich
przygotowywal. Kiedys przypadkiem spotkat na Florianskiej
kolege ze studiow, Zdzisia Krawca. Kolega pochodzit ze wschodu
1 troche zaciagat.

- Co Ty tak tylko harujesz? - powiedziat Spiewnie do Jurka. -
Moze bys sie rozerwat tak od czasu do czasu. PrzyjdzZ jutro o
piatej wieczorem do Michalika, poznasz Swietne dziewczyny.
Taka Marysia Nowotarska bedzie - styszates o niej na pewno.

Jurek nie styszal, ale dat sie namowic¢ koledze na spotkanie.

Marysia Nowotarska podczas studiow byta w Krakowie osoba
popularng. Grata w filmie, bardzo dobrze sie ubierata, gdyz brat
przywozit jej piekne rzeczy ze swoich zagranicznych wojazy. W
pierwszych powojennych wyborach zostala nawet wybrana
wicemiss Krakowa. (...) Pewnego dnia zadzwonit do niej znajomy
architekt.

- Marysiu, przyjdz w sobote na spotkanie do Jamy Michalika -
zaproponowat. - Zobaczysz, bedzie mito, przyjda koledzy, bedzie
Leszek Filar, Jurek Pilitowski, przyjdz, pogadamy sobie.

Nazwiska Filar czy Pilitowski nic jej nie mowity, ale sie umoéwita.
Pech jednak chcial, ze tego dnia miata zajecia z bardzo ostrym i



wymagajacym Eugeniuszem Fulde. Zajecia sie przedtuzyty, a nie
mozna sobie byto pozwoli¢ na wczesniejsze wyjscie, bo pracuje
sie przeciez w zespole. Nie poszta wiec na spotkanie. - Co mi ten
Krawiec zawraca gtowe jakims Pilitowskim czy Filarem, co mnie
to obchodzi? - pomyslata.

Po paru dniach spotkata kolezanke, ktéra pracowata w
architektonicznym biurze wojewodzkim.

- Wiesz co, Hanka - mowi do niej - kolega mnie namawia, zebym
sie spotkata z jakims$ Filarem i Pilitowskim, kto to jest ten
Pilitowski?

- Ooo00 Jezu! - wykrzykneta Hanka. - Jaki fantastyczny chtopak,
wiesz, z urody to taki Francuz, czarne wtosy, smagty. A poza tym
sSwietny architekt, ciagle kosi konkursy. No i byt u Andersa, a
przy tym sportowiec, taternik...

Maria Nowotarska:

- Jaka ja bytam gtupia - pomyslatam. - Mogtam juz poznac tego
Pilitowskiego. No nic, przeprosze Zdzisia, ze nie przysztam.

)k

Kolega przyjat przeprosiny i zorganizowat spotkanie po raz



drugi.
Maria Nowotarska:

Odstrzelitam sie, jak tylko to byto mozliwe. Wiozytam moje futro
z lamparta, czarny aksamitny czepek i dtugie klipsy w ksztatcie
stoni, przywiezione przez mojego brata z Indii. Do tego ostra
zielona suknia i szpilki.

Jerzy Pilitowski:

Taki wyglad zawsze bardzo mnie peszyt, nie bytem do tego
przyzwyczajony, miatem raczej do czynienia z dziewczynami w
swetrach, takich od wspinaczki.

Maria Nowotarska:

Przychodzi Pilitowski. Wyglada super, czarne wtosy, przystojny
ze ach! Dech mi zaparto. Tylko w jakims swetrze pod ptaszczem,
no ale trudno. Tak mi sie podobatl, ze mowe mi odjeto, ani nie
bytam ztosliwa, ani dowcipna jak zwykle. Nic tylko tak patrze na
niego i w duchu sobie mysle: ,Bedzie moj”. Ale on na mnie
kompletnie nie zwracat uwagi.

Jerzy Pilitowski:



No i jakos to poznanie nie bardzo nam wyszto. U Michalika byla
jeszcze dziewczyna z Nowej Huty i po skonczeniu imprezy
odprowadzitem ja do domu.

Maria Nowotarska:

Szlag mnie trafit, ale pomyslatam sobie, ze nie dam za wygranag.

)k

Zanim sie rozstali, Jurek oznajmit, ze nastepnego dnia o szdstej
rano bedzie na dworcu, bo wybiera sie potrenowac¢ w
podkrakowskie skatki. A jezeli ktoras z dziewczat chciataby mu
towarzyszy¢, bedzie mu mito.

Maria Nowotarska:

Ubratam sie w rybaczki, zotty trykotowy golfik, wltosy zwigzatam
w tak zwana pytke, no i przysztam rano pod zegar na dworzec w
Krakowie. Patrze, jest Jurek.

Jerzy Pilitowski:

Przychodze rano na dworzec i widze Marysie. Jest w trampkach,

bez makijazu, bez kolczykéw. Wtedy ja dopiero odkrytem. - Jaka
fajna dziewczyna - pomyslatem. Mam zdjecie, ktore jej tego dnia



zrobitem. Tak sie dopiero poznaliSmy.

Maria Nowotarska w swoim apartamencie w Toronto, fot. Joanna
Sokotowska-Gwizdka.

Kwatera gtowna

Torontonskie mieszkanie rodziny Pilitowskich przy Oakmont Rd.
22, potozone na jedenastym pietrze wiezowca, z basenem na
dole, otacza niekonczaca sie zielona przestrzen High Parku. O
kazdej porze roku balkon wychodzacy z salonu rozkwita



rozlegtym widokiem na jezioro Ontario, tak charakterystyczne
dla miasta Toronto. W stoncu widac tez wyraznie strzelajace w
niebo nowoczesne, szklane drapacze chmur Downtown i CN
Tower. To z niego mozna obserwowac zimne ognie wypuszczane
w niebo przy roznych waznych okazjach. Latem balkon tonie w
kwiatach i ziotach, rozrastajacych sie gesto pod troskliwa reka
gospodarzy. W salonie kanapa i fotele, duzy stot okryty ciezka
kolorowa tkaning, na potkach srebra, na Scianie wielki obraz
pedzla Ilony Biernot, przedstawiajacy Marie Nowotarska w
kapeluszu. Lustra, kwiaty, korale i r6zne bibeloty, starodawny
grzebien, puzderko, wszystko jak nie z tego swiata. Plakaty na
scianach i mnostwo fotografii - Marysia Nowotarska z bratem
Julkiem jako dzieci, mama, babcia, Jurek Pilitowski z kolega od
wspinaczek Janem Dtugoszem, Agatka, Piotrus, i wszystkie
kochane wnuki. W mieszkaniu panuje serdeczna atmosfera.
Kazdy gosc jest mile witany, sadzany, czestowany czym chata
bogata. Nic wiec dziwnego, ze urywaja sie telefony, ciagle sa
dzwonki do drzwi, ciggle ktos przychodzi. Tu sie rodzi sztuka, tu
powstaja artystyczne pomysty, tu sie skrupulatnie liczy kazdy
bilet, kazdy wydatek i wszystko doktadnie planuje.

Nagle dzwonek, jak po ogien wpada Maciek.
- Babcia, daj cos zjesc! - wota od progu.

W tym czasie telefon.



- Bilety na spektakl? A to do mojego meza, moze jeszcze cos sie
znajdzie.

- Co kupi¢, Marysiu, buteczki czy chleb, bo wychodze po zakupy?

- Kup, co chcesz, ale nie zapomnij o toto-lotku, zebysmy wygrali i
byli bogaci - pada szybka odpowiedz.

Takie jest zycie w mieszkaniu przy Oakmont Rd. Ciggty miyn i
ani chwili odpoczynku. A przy tym wielka mitos¢ do siebie
wszystkich domownikow. I mitos¢ do ludzi i do sztuki. To sie
czuje. Tu jest ,kwatera gtowna”, jak zartobliwie nazywat
apartament Jerzy Pilitowski, bo stad dowodzi sie zarowno
rodzing, jak i teatrem.

Maria Nowotarska:

PrzetrwaliSmy tu w radosci i w tworczej pracy, co jest dla nas
wielkim darem losu. Agata, ktora byta aktorka, ale nie miata
wiary, ze to, co robimy, sie uda, nagle stata sie tak waznym
ogniwem i pracy, i rodziny. No i dzieci Agaty tez silg rzeczy
musiaty pomoc. Czasem nawet miatam wyrzuty sumienia, ze za
mato dbamy o to, czy dzieci maja odrobione lekcje, bo wazniejsze
byto, czy beda na probie. Nie tylko wystepowaly, ale i pomagaty
w sprawach technicznych. (...) Patrzac z perspektywy czasu,
widze, ze oni sie ogromnie duzo nauczyli: jezyka, Smiatosci w



wystapieniach publicznych, systematycznosci i pracy w zespole.
Teraz sa entuzjastami tego teatru. Nie zal mi wiec pracy, bo nie
spodziewatam sie, ze tyle szczescia moze mnie tu spotkac.

Jerzy Pilitowski:

Teatr w Toronto daje Marysi mozliwos¢ dalszego funkcjonowania
w teatrze. A ja? Moze gtupio robie, moze jestem idiota, bo
gdybym sie tu urzadzit nawet jako urbanista, to pewnie bym
daleko zaszedt, bo tu ludzi z takim doswiadczeniem, jakie ja
mam, nie ma wielu. A ja w Toronto zawiesitem mdj zawod na
kotku i zajatem sie teatrem.

Dla mnie ten teatr jest wielka przygoda, a ja zawsze bytem
,przygodowiec”. Jestem szczesliwy, ze moge Marysi pomoc i ze
jest to nasza wspdlna przygoda.

Maria Nowotarska:

My z Jurkiem zawsze byliSmy dobrym, kochajgcym sie
matzenstwem, ale zawodowo idacym w roznych kierunkach. A
tutaj to ognisko teatru stato sie nasza wspolnota i goraca
wymiang mysli, przy jednoczesnym wielkim trudzie
organizacyjnym. Pamietam, gdy zaczetam szuka¢ sponsorow,
czutam sie upokorzona, bo nagle ja, doswiadczona aktorka, ktora
nigdy tego nie robita, musze po6js¢ do pana X czy do pana Y,



poprosic, czy by nie pomodgt i narazac sie na rozne reakcje. Ale
Jurek powiedzial, ze nam sie korony dobrze trzymaja na gtowach,
nawet jesli sie schylimy, to nam nie spadng, wiec bedziemy to
robic¢, bo mamy wyzszy cel.

Ksiazka jest publikacja multimedialna. Pod spisem
fotografii zostal wydrukowany link i QR code,
ktory przekierowuje czytelnika na strone internetowa,

gdzie znajduje sie galeria kolorowych fotografii w wysokiej
rozdzielczosci.
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Publikacja jest dostepna w sprzedazy w ksiegarniach
stacjonarnych w Polsce i w Kksiegarniach internetowych.

Ksiegarnia internetowa Gandalf wysyla ksiazki za granice i
przyjmuje karty kredytowe.

http://www.gandalf.com.pl/a/sokolowska-gwizdka-joanna/

Inne ksiegarnie:

http://zaczytani.pl/ksiazka/teatr spelnionych nadziei kartki z zy
cia,druk

http://lubimyczytac.pl/ksiazka/3952985/teatr-spelnionych-nadziei
-kartki-z-zycia-emigracyjnej-sceny

https://aksiazka.pl/produkt-302969,teatr-spelnionych-nadziei



